Rr 


R <pl `s or -s>, r <pl -s> [ar] n R nt r nt 
~ as in Romeo R wie Richard 

r adv abbrev of right re. 

R! [ar] I.n abbrev of river Il. adj abbrev of 
right re. 

R2 [ar] adv rıım abbrev of Restricted: rated ~ 
nicht für Jugendliche unter 17 Jahren 

RA [ar-'er] n univ abbrev of residence assis- 
tant Student, der im Wohnheim Hausmeister- 
pflichten versieht und dafür keine Miete be- 
zahlen muss 

rabbi ['ræb-ar] n Rabbiner m 

rabbit ['reb-ıt] n Kaninchen nt 

'rabbit hutch n Kaninchenstall m 

rabble ['ræ-bəl] n (pej: disorderly group) 
ungeordneter Haufen 

‘rabble-rouser n Aufwiegler(in) m/f) 

'rabble-rousing adj Hetz-, [aufjhetzerisch 

rabid [reb-ıd] adj @(fig, esp pej: fanatical) 
fattatisch; critic scharf; nationalist radikal 

) having rabies) tollwütig 

rabies [rer-biz] n + sing vb Tollwut f 

raccoon [ræ'kun] n Waschbär(in) m/f) 

race! [rers] n @(ethnic group) Rasse f 

species) the human ~ die menschliche 
Rasse; (of animals, plants) Spezies f 

race? [rers] I. n @(test of speed) Rennen nt 
(long competition) Wettkampf m Il. vi 

ì (compete) people Rennen laufen; vehicles 

Rennen fahren @(rush) rennen (pass 

quickly) =to ~ by schnell vergehen III. vt 

©®=to ~ sb (in competition) gegen jdn antre- 

ten; (/or fun) mit jdm ein Wettrennen machen 
2) enter for races) to ~ a horse ein Pferd 
Batınen laufen lassen 

'racecar n Rennwagen m 

'racecar driver n Rennfahrer(in) m/f) 

'racecourse n Rennbahn f 

'racehorse n Rennpferd nt 

racer ['rersər] n @(runner) [Rennjläu- 
fer(in) m/f); (horse) Rennpferd nt ® (bicycle) 


Rennrad nt; (car) Rennwagen m 

'race relations np! Beziehungen pl zwischen 
den Rassen 

'race riot n Rassenunruhen p/ 

'racetrack n (racecourse) Rennbahn f (for 
horses a.) Rennstrecke f 

racial ['rer-fal] adj@(to do with race) rassisch, 
Rassen- &(motivated by racism) rassistisch; 
~ segregation Rassentrennung f 

'racial profiling n Profiling nt aufgrund der 
Rassenzugehörigkeit 

racing ['rer-sın] n sports car ~ Autorennen nt; 
horse ~ Pferderennen nt; sport Pferderenn- 
sport m 

racism ['reır-sız. am] n Rassismus m 

racist ['rer-sıst] I. n Rassist(in) m/f) Il. adj ras- 
sistisch 

rack [ræk] Ln @(for storage) Regal nt; 
clothes ~ Kleiderständer m; magazine ~ Zeit- 
schriftenständer m; to buy off the ~ von der 
Stange kaufen &(for torture) Folterbank f 
II. vt (hurt) quälen; to be ~ed with pain von 
Schmerzen gequält werden » PHRASES: to ~ 
one’s brains sich dat den Kopf zerbrechen 

racket! ['rak-ıt] n sports Schläger m 

racket? ['rek-ıt] n (fam) @(din) Krach m 
©(pej: dishonest scheme) unsauberes Ge- 
schäft; extortion ~ Schutzgelderpressung f 

racketeering [r&k-a-'tır] n dunkle Machen- 
schaften pl pej 

racoon [ræ-'kun] n see raccoon 

racquetball ['ræk-rt-bol] n sport Racketball nt 
kein pl 

racy ['rersi] adj @ behavior, novel anzüglich; 
clothing gewagt @ person, image draufgänge- 
risch 

radar ['reı-dar] n Radar m o nt; ~ screen Ra- 
darschirm m 

radial ['rerdi-əl] I. adj © (radiating) strahlen- 
förmig @Tech radial, Radial-; ~ tire Gürtelrei- 
fen m II. n Gürtelreifen m 


radiant > raise 


radiant ['rer-di-ant] adj @rrys ~ heat Strah- 
lungswärme f (beaming) smile wunder- 
schön, strahlend attr fig 
radiate ['rerdiert] I.vi @(spread out) 
strahlenförmig ausgehen (from von +dat) 
& (be given off) abstrahlen (from von +dat); 
light, energy ausstrahlen II. vt (a. fig) ausstrah- 
len; heat abgeben 
radiation [rerdi-er-fan] n @ (radiated 
energy) Strahlung f@ (process) Abstrahlen nt 
radi'ation sickness n Strahlenkrankheit f 

radiator ['rer-diver-tar] n © (heating device) 
Heizkörper m © (to cool engine) Kühler m 

radical ['ræd-r-kəl] I. adj &@mMED, PoL radikal 
© (fundamental) fundamental II.n @(per- 
son) Radikale(r) fm) © c#zm Radikal nt; free 
~s freie Radikale 

radii ['rer-di-ar] n pl ofradius 

radio ['rer-di-ov] I. n © (receiving device) Ra- 
dio nt SÜDD, ÖSTERR, SCHWEIZ a. m @&(trans- 
mitter and receiver) Funkgerät nt; on/over 
the ~ über Funk © (broadcasting) Radio nt, 
[Rund]funk m;to listen to the ~ Radio hören; 
(medium) Funk m II. vi to ~ for help über 
Funk Hilfe anfordern 

radioactive [,rer-di-ou-'ek-tıv] adj radioaktiv 

radioactivity [rer-di-ov-aek-'tıv-r-ti] n Radio- 
aktivität f 

radiographer [,rer-di'ag-rs-far] n Röntgenas- 
sistent(in) m/f) 

radiography [,rer-di-'ag-ra-fi] n Röntgenogra- 
phie f 

radiologist [rer-di-'al-a-dzıst]| n Radiolo- 
gelin) m{f) 

radiology [,rer-di-al-3-dzi] n Radiologie f 

'radio program n Rundfunkprogramm nt, 
Radioprogramm nt 

'radio station n © (radio channel) Radiosen- 
der m © (building) Rundfunkstation f 

radio'therapy n Strahlentherapie f 

'radio wave n Radiowelle f 

radish <p! -es> ['red-ıf] n Rettich m 

radium ['rer-di-am] n Radium nt 

radius <p! -dii> ['rer-di-as] n (distance from 
center) a. MATH Radius m 

raffia ['raef-i-a] n Raphialbast] m 

raffish ['ræf-1f] adj (rakish) flott fam, verwegen 

raffle ['ræf-ə1] I. n Tombola f II. vt verlosen 

raft! [ræft] I. n (vessel) Floß nt II. vi an einem 
Rafting teilnehmen 

raft? [ræft] n (large number) ma ~ of sth eine 
[ganze] Menge einer S. gen 

rafter ['ræf-tər] n arcHır Dachsparren m 

rafting [raf-tın] n Rafting nt 

rag [reg] n @(old cloth) Lumpen m; (for 
cleaning) Lappen m, österr Fetzen m; (for 
dust) Staubtuch nt @ pl (worn-out clothes) 
Lumpen pl pej 
*rag on vt <-gg-> (fam) to ~ on sb jdn 
nerven sl; (scold) auf jdm herumhacken fam 

ragamuffin ['reg-s-maf-ın] n (fam) Dreck- 
spatz m 

rage [rerd3] I. n @ (violent anger) Wut f 
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Zorn m® (fit of anger) to getin a ~ sich auf- 
regen (about über +akk) & (mania) to be [all] 
the ~ der letzte Schrei sein fam II. vi @(ex- 
press fury) toben; at sb anschreien; at sth sich 
aufregen (über +akk) Ə (continue violently) 
toben; epidemic, fire wüten 

ragged ['reg-ıd] adj clothes, children zer- 
lumpt; cuffs, hem ausgefranst; people, group 
unorganisiert 

raging [rer-dzın] adj © river reißend attr 
fire lodernd attr; inferno flammend attr 
© (severe) rasend; thirst schrecklich 

'ragtime n Ragtime m 

'ragweed n Hort beifußblättriges Traubenkraut 

raid [reıd] I.n @(military attack) Angriff m 
&(by police) Razzia f @(by bandits) Über- 
fall m (on auf +akk) II. vt @ mi (attack) über- 
fallen; (bomb) bombardieren; town plündern 
© (steal from) ausplündern; bank, post office 
überfallen; (fig) refrigerator, piggy bank plün- 
dern hum 

raider [rer-dar] n © (attacker) Angreifer(in) 
m(f) © (robber) Einbrecher(in) m/f) © (pej: 
investor) corporate ~ Heuschrecke f pej 

rail! [reıl] n & (transport system) Bahn f: by ~ 
mit der Bahn A (railway track) Schiene f®& (on 
stairs) Geländer nt; (on fence, for clothes, in 
shop) Stange f; (on ship) Reling f 

rail? [rel] vi wettern (against/at gegen +akk), 
schimpfen (against/at über +akk) 

railing [rer-Iın] n © (fence) Geländer nt® (on 
a ship) Reling f 

'rail network n Bahnnetz nt 

'railroad I. n © (railway system) [Eisen]bahn f 
kein pl © (train track) Schienen pl, Gleise pl; 
(stretch of track) Strecke f II. vt zwingen; = to 
have been ~ed into sth gezwungen worden 
sein, etw zu tun 

'railroad crossing n Bahnübergang m 

'railroad line n Bahnlinie f 

'railroad station n Bahnhof m 

'railway ['rerl-wer] n commuter ~ = S-Bahn f 

rain [reın] I.n (precipitation) Regen m; in 
the ~ im Regen II. vi impers regnen; it’s ~ing 
es regnet 

rainbow ['rern-bou] n Regenbogen m 

'rain cloud n Regenwolke f 

'raincoat n Regenmantel m 

'raindrop n Regentropfen m 

'rainfall n © (period of rain) Niederschlag m 
© (quantity of rain) Niederschlagsmenge f 

rain forest n Regenwald m 

rain gauge n Regenmesser m 

rainproof adj wasserdicht 

rainstorm n starke Regenfälle pl 

rainy ['reı-ni] adj regnerisch 

raise [rerz] I. n Gehaltserhöhung f I. vt € (Zift) 
hand, arm, leg heben; anchor lichten; eye- 
brow, drawbridge, blinds hochziehen; flag, 
sail hissen © (increase) erhöhen; quality ver- 
bessern; to ~ public awareness das öffent- 
liche Bewusstsein schärfen © (mention) vor- 
bringen; an issue, a question aufwerfen; an 
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objection erheben ® capital, money auf- 
bringen (bring up) children aufziehen 
© (breed) züchten; (look after) aufziehen 

raisin ['rer-zan] n Rosine f 

rake [rerk] I.n (garden tool) Harke f Re- 
chen m Il.vt @(gather up) |zusammenjre- 
chen; leaves, the lawn rechen ® (work) soil 
harken; to - one’s fingers through one’s 
hair sich mit der Hand durchs Haar fahren 
II. vi #to ~ through sth etw durchsuchen 
+rake in vt © (work in) rechen ®© (fam: earn 
effortlessly) money kassieren 
è rake up vt © (gather up) zusammenrechen; 
(fig) einstreichen ®© (fig: revive) to ~ up the 
past die Vergangenheit wieder ausgraben 

rakish! ['rer-kıf] adj (jaunty) flott, keck 

rakish? ['rer-kıf] adj (dissolute) ausschwei- 
fend; charm verwegen 

rally ['rel-i] I.n @(assembly) |Massen]ver- 
sammlung f Treffen nt, Zusammenkunft f 
& mı (reassembling) of troops Versammlung f 

(recovery) of prices Erholung f @ sports (in 

tennis, volleyball) Ballwechsel m ®© (vehicle 
race) Rallye f II. vt <-ie-> troops sammeln; 
support gewinnen; supporters mobilisieren 
(against/in favor of gegen/für +akk) II. vi 
<-ie-> @(support) =to ~ behind sb sich ge- 
schlossen hinter jdn stellen &MeD, FIN, STOCKEX 
sich erholen; sports sich fangen fam 
» rally "around vi person unterstützen 

ram [ram] I.n @(sheep) Widder m, Schaf- 
bock m @&(implement) Rammbock m, Ram- 
me f I.vt <-mm-> (hit) rammen 

(pound) soil feststampfen ® (stuff) stopfen 

(into in +akk) © (fig: present forcefully) to ~ 
sth home views [mit Vehemenz] klarmachen 
II. vi <-mm-> wto ~ into sth gegen etw akk 
prallen; (with car a.) gegen etw akk fahren 

RAM [rem] n comput acr for Random Access 
Memory RAM mont 

Ramadan [\rem-s-'dan] n Ramadan m 

ramble ['rem-bal] I. n Wanderung f, Spazier- 
gang mll. vi& (walk) wandern, umherstreifen 
(through durch +akk) © (pej fam) faseln fam, 
schwafeln (about über +akk) © (grow ran- 
domiy) sich ranken 

rambler ['rem-blar] n @(walker) Wande- 
rer m, Wanderin f @Hoxt, BOT (rose) Kletter- 
rose f 

rambling ['rem-blın] I.n m~s pl Gefasel nt 
kein pl pej II. adj @(incoherent) unzusam- 
menhängend, zusammenhanglos ®&(sprawl- 
ing) building weitläufig @5oT, HORT rankend 
attr, Kletter- 

rambunctious [rem-ban(k)-fas] adj (fam) 
lärmend attr; horse wild 

ramification |‚rem-1-fr-ker-fan] n usu pl (con- 
sequences) Auswirkung j; Konsequenz f 

ramp [ræmp] n Rampe f; aviat Gangway f 

rampage ['ræm-perd3] I.n Randale 5 on 
the ~ angriffslustig II. vi randalieren 

rampant ['ræm-pənt] adj © (unrestrained) un- 
gezügelt; inflation galoppierend attr; national- 


raisin > ransack 


ism, racism zügellos ®© (rife) epidemic wto 
be ~ grassieren 

rampart ['ræm-part] n [Schutz]wall m, Befesti- 
gungswall m 

'ramrod n Ladestock m; he stood ~-straight 
er stand so steif da, als hätte er einen Besenstiel 
verschluckt 

ramshackle ['ræm-fæk-l] adj (dilapidated) 
klappfelrig; building baufällig 

ran [ren] pt ofrun 

ranch [rantj] I.n <pl -es> Farm f Ranch f 
Il. vi Viehwirtschaft treiben III. vt cattle, mink, 
salmon züchten 

rancher [ T En n © (ranch owner) Vieh- 
züchter(in) m(f) ©(ranch worker) Farmar- 
beiter(in) m{f) 

'ranch house n einstöckiges Einfamilienhaus 
mit einfachem Grundriss und angebauter Ga- 
rage 

rancid ['ren-sıd] adj ranzig 

rancor ['ren-kar] n (bitterness) Verbitterung f, 
Groll m (toward gegenüber +dat); (hatred) 
Hass m 

R & B [,ar-and-'bi] n abbrev of rhythm and 
blues R&B m 

R&D [ar-and-'di] n abbrev of research and 
development Forschung f und Entwicklung f 

random ['ren-dam] I. n at ~ (aimlessly) will- 
kürlich, wahllos; (by chance) zufällig II. adj 
zufällig, wahllos; a ~ sample eine Stichprobe 

rang [ran] pt ofring 

range [rernd3] I. n @ (variety) Reihe f, Aus- 
wahl f (of an +dat); (selection) Angebot nt, 
Sortiment nt © (limit) Reichweite f in/out 
of ~ in/außer Reichweite; (extent) Bereich m 
© (distance) Entfernung f; of a gun Schusswei- 
te f of a missile Reichweite f &mil (practice 
area) firing ~ Schießplatz m © (of mountains) 
Hügelkette f; Bergkette fO (pasture) Weide f 
Weideland nt ©(stove) [Koch]jherd m II. vi 

© (vary) schwanken © sto ~ from sth to sth 

von etw dat bis [zu etw dat] reichen; a wide- 
ranging investigation eine umfassende Er- 
mittlung 

ranger ['reın-dzar] n @(warden) Aufse- 
her(in) m(f); park ~ Parkranger m © (soldier) 
Ranger(in) m{f) 

rank! [rænk] I.n @rou (position) Position f 
&mıL Dienstgrad m, Rang m © (row) Reihe f$ 
to close ~s die Reihen schließen; (ig) sich zu- 
sammenschließen II.vi @(hold a position) 
mto ~ above sb einen höheren Rang als jd 
einnehmen © (be classified as) he currently 
~s second in the world er steht derzeit auf 
Platz zwei der Weltrangliste II. vt © (classify) 
einstufen © (arrange) anordnen; to ~ sb/sth 
in order of size jdn/etw der Größe nach auf- 
stellen 

rank? [rænk] adj © (smelly) stinkend ® attr 
(absolute) absolut, ausgesprochen; outsider to- 
tal; stupidity rein 

rankle ['raen-kal] vt ™to ~ sb jdn wurmen 

ransack ['ræn-sæk] vt @(search) cupboards 


ransom > raunchy 


durchwühlen (a. fig, hum: plunder) plün- 
dern; (rob) ausrauben 

ransom ['ren-sam] I. n Lösegeld nt II. vt aus- 
lösen 

rant [rænt] I. n @(angry talk) Geschimpfe nt, 
Gezeter nt fam ®© (tirade) Schimpfkanonade f 
I. vi [vor sich akk hin] schimpfen 

rap! [rep] I.n ®(knock) Klopfen nt kein pl, 
Pochen nt kein pl @(fam: rebuke) Anpfiff m 
Jam & (sl: criticism) Verriss m fam © (sl: repu- 
tation) a bum ~ eine falsche Anklage © Law to 
take the ~ [for sth] die Schuld [für etw akk] 
zugeschoben kriegen II. vt <-pp-> @ (strike) 
klopfen (an +akk) © (fig: criticize) scharf kriti- 
sieren 

rap? [rep] I. n mus Rap m II. vi mus rappen 

rapacious [ra-'per-fas] adj (form: grasping) 
habgierig; landlord, businessman raffgierig 

rape [rerp] I. n © (sexual assault) Vergewalti- 
gung SƏ (fig: destruction) Zerstörung f II. vt 
vergewaltigen III. vi eine Vergewaltigung bege- 
hen 

rapid ['rep-ıd] adj © (quick) schnell; change, 
growth, expansion rasch; increase, rise steiler 
© (sudden) plötzlich 

rapidity [rə"pıd-r-ti] n ®© (suddenness) 
Plötzlichkeit f © (speed) Geschwindigkeit f 
Schnelligkeit f 

rapids ['ræp-1dz] np/Stromschnellen p/ 

rapier ['rer-pi-ar] n Rapier nt 

rapist [rer-pıst] n Vergewaltiger(in) m(f) 

rapport [ræ-'pər] n Übereinstimmung / Har- 
monie f 

rapt [ræpt] adj (engrossed) versunken, selbst- 
vergessen 

rapture ['ræp-tfor] n © (bliss) Verzückung f 
Entzücken nt © pl (expression of joy) to be 
in ~s about sth entzückt über etw akk sein 

rapturous ['raep-tfar-3s] adj © (delighted) ent- 
zückt, hingerissen; smile verzückt ®© (enthusi- 
astic) begeistert; applause stürmisch 

rare! [rer] adj (uncommon) rar, selten 

rare? [rer] adj meat nicht durch[gebraten]. präd, 
blutig 

rarefied ['rer-s-fard] adj exklusiv 

rarely ['rer-li] adv selten 

raring ['rer-ın] adj =to be ~ to do sth großes 
Verlangen haben, etw zu tun; - to go startbe- 
reit 

rarity ['rer-ı-ti] n Rarität f, Seltenheit f 

rascal ['res-kal] n (scamp) Schlingel m; 
(child) Frechdachs m 

rash [ræf] I.n <pl -es> © (skin condition) 
Ausschlag m @(spate) wa ~ of sth 
Unmengen p/ von etw datIl. adj übereilt, has- 
tig, vorschnell 

raspberry ['rez-,ber-i] n (fruit) Himbeere f 

raspy ['res-pi] adj krächzend; breath rasselnd 

Rastafarian [ras-ta-far-isan] I.n Rastafari m 
Il. adj Rasta- 

rat [ræt] I. n Ratte fa. fig, pejll. vi <-tt-> =to ~ 
on sb (inform on) jdn verraten 

ratchet ['ratf-ıt] n TECH Ratsche f 
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+ratchet up vt (fam) =to ~ up © sth etw 
Schritt für Schritt hochfahren 

rate [rert] I.n @(speed) Geschwindigkeit f 
© (measure) Maß nt, Menge J; unemploy- 
ment ~ Arbeitslosenrate f @ (payment, level 
of interest, tax) Satz m » PHRASES: at any ~ 
(whatever happens) auf jeden Fall; (at least) 
zumindest, wenigstens I. vt © ò (regard) ein- 
schätzen; 'she is -d very highly by the 
people she works for die Leute, für die sie 
arbeitet, halten große Stücke auf sie @(be 
worthy of) to - a mention erwähnenswert 
sein 

rather ['ræð-ər] adv @(in preference to) Pd 
like to stay at home tonight - than going 
out ich möchte heute Abend lieber zu Hause 
bleiben und nicht ausgehen & (very) ziemlich, 
recht © (more accurately) or ~ ... oder besser 
gesagt ..., beziehungsweise ... ®(on the 
contrary) eher 

ratification [‚ret->-fr-'keı-fan] n Ratifizierung f 

ratify <-ie-> ['ret-a-faı] vt ratifizieren 

rating [rer tın] n @ (assessment) Einschät- 
zung f © (regard) Einstufung f @(TV audi- 
ence) ®™~s pl [Einschalt|quoten p/ 

ratio ['rer-fi-ou] n Verhältnis nt 

ration ['ref-an] I.n @(fixed amount) Rati- 
on f (food supplies) w-s pl [Lebensmit- 
tellmarken p/ II. vt rationieren, beschränken 
(to auf +akk) 

rational ['rej-s-nal] adj rational 

rationale [‚ref-s-'nael] n Gründe pl 

rationalism ['ref-»-na-Iız- am] n Rationalis- 
mus m 

rationality [,ref--nel-r-ti] n © (clear reason- 
ing) Rationalität f geh, rt F® (sensible- 
ness) Vernünftigkeit f 

rationalization |[,ref->-na-Iı-zer-fon] n Ratio- 
nalisierung f 

rationalize ['ref-s-na-laız] I.vt rationalisie- 
ren I. ví rationalisieren, Rationalisierungsmaß- 
nahmen pl durchführen 

rationing ['ræf-ə-nın] n Rationierung f 

'rat race n to leave the ~ dem Konkurrenz- 
kampf Ade sagen 

rattle ['ræt-əl] I. n © (sound) Klappern nt; (of 
chains) Rasseln nt; (of hail) Prasseln nt (of 
baby, instrument) Rassel f IL.vi € 
noise) klappern; keys rasseln; engine knattern; 
bottles |in a crate] Klirren; coins klingen 
(move noisily) rattern & © (talk) =to ~ on 
[drauflos]quasseln fam III. vte © windows zum 
Klirren bringen; keys rasseln (mit +dat, mit 
+dat) © person durcheinanderbringen 
'rattlesnake n Klapperschlange f 

rattling ['ret-Iım] adj (making a noise) klap- 
pernd attr; car, engine ratternd attr; windows 
klirrend attr; keysrasselnd attr 

ratty [rat-i] adj (fam) @(messy) hair verkno- 
tet © (dilapidated) verlottert 

raucous ['rD-kas] adj (boisterous) lärmend attr, 
wild 

raunchy ['ron-tfi] adj conversation schlüpfrig; 
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film scharf fam; video heiß fam 
ravage ['rev-ıdz] vt verwüsten; face verunstal- 
ten 
rave [reıv] I. n Rave m o nt (mit Technomusik) 
Il.adj attr reviews glänzend IM. vi € (talk 
wildly) toben, wüten; to rant and ~ toben 
© (Jam: praise) schwärmen (about von +dat) 
ravel <-I- or-Il-> ['reev-sl] I. vi sich verwickeln; 
thread sich verheddern Il.vt verwickeln; 
thread verheddern 
raven ['rer-van] n Rabe m 
ravenous ['rev-3-nas] adj (very hungry) aus- 
gehungert; appetite unbändig 
ravine [ra-'vin] n Schlucht f Klamm f 
raving ['rervin] I. n & (delirium) wirres Gere- 
de ®© pl (ramblings) Hirngespinste pl II. adj 
attr absolut, total fam; nightmare echt III. adv 
völlig; to be [stark] ~ mad (fam) völlig ver- 
rückt sein 
ravioli [ræv-i-'ov-li] n Ravioli pl 
ravishing ['ræv-r-fin] adj © (beautiful) hinrei- 
Bend & (delicious) wundervoll 
raw [r] adj ®(unprocessed) roh, unbehan- 
delt; ~ sewage ungeklärte Abwässer pl; ~ fig- 
ures Schätzungen pl & (uncooked) roh © (in- 
experienced) unerfahren &(sore) wund; (fig) 
nerves, emotions empfindlich ®© (cold) rau 
'rawhide n ungegerbtes Leder 
raw ma'terial n Rohstoff m 
rawness ['ro-nıs] n @(harshness) Rauheit f 
(soreness) Wundsein nt 
ray! [rer] n «&(beam) Strahl m @phvs (radi- 
ation) Strahlung f 
ray? [rer] n (fish) Rochen m 
rayon ['rer-an] n Viskose f 
raze [rerz] vt [völlig] zerstören; mıı schleifen 
razor ['rer-zər] I. n Rasierapparat m, Rasierer m 
Jam; straight ~ Rasiermesser nt II. vt hair 
[ab]rasieren 
'razorback n ®© (hog) [halbwildes] spitzrücki- 
ges Schwein © see rorqual 
'razor blade n Rasierklinge f 
'razor sharp adj pred, 'razor-sharp adj attr 
(sharp) scharf wie ein Rasiermesser; teeth 
messerscharf ® (fig: intelligent) person [äu- 
Berst] scharfsinnig; brain [messer]scharf 
'razor wire n Nato-Draht m fam 
Rd. n abbrev of road Str. 
re prep bezüglich +gen, in Bezugnahme auf 
+akk 
reach [rit] I.n <pl -es> @(arm length, 
power) Reichweite f® (distance to travel) to 
be within [easy] - [ganz] in der Nähe sein 
Æ TV, RADIO [Sendelbereich m II. vi & (stretch) 
greifen, langen fam ® (touch) herankommen, 
[d]jrankommen fam ®© (extend) reichen (to bis 
zu +dat) III. vt & (arrive at) erreichen; desti- 
nation ankommen (an +dat) ®© (attain, 
influence) audience erreichen; agreement, 
consensus erzielen; to ~ the conclusion/ 
decision that ... zu dem Schluss/der Ent- 
scheidung kommen, dass ... S (extend to) to 
~ sth roadbis zu etw datführen; hair, clothing 


ravage > readability 


bis zu etw datreichen ® (touch) to be able to 
- sth an etw akk herankommen @& (contact) 
erreichen; (on the phone) [telefonisch] errei- 
chen & (fam: give) hinüberreichen 
“reach down vi & (stretch) hinuntergreifen, 
hinunterlangen fam ®& (extend) hinabreichen 
“reach out I. vt to ~ out © one’s hand die 
Hand ausstrecken II. vi die Hand ausstrecken; 
to ~ out for sth nach etw dat greifen 
“reach out to vi #to ~ out to sb (stretch) 
die Hand nach jdm ausstrecken ® (appeal to) 
sich [Hilfe suchend] an jdn wenden &(help) 
für jdn da sein 
“reach over vi hinübergreifen, hinüber- 
langen fam 
“reach up vi@(stretch) nach oben greifen, 
hinauflangen fam ®& (extend) hinaufreichen 

react [rr 'ækt] vi@ men (respond) reagieren (to 
auf +akk) @&cHEM reagieren (with mit +dat) 

reaction [rr 'æk-fən] MED (response) Reak- 
tion f (to auf +akk) © pl (reflexes) Reaktions- 
vermögen nt kein pl ©(opposite response) 
[Gegen]reaktion f 

reactionary [rr æk-fə-ner-i] I. adj roL (pej) re- 
aktionär II. n poı (pej) Reaktionär(in) m{f) 

reactivate [ri-zk-ta-vert] I.vt reaktivieren 
I. vi wieder aktiv werden; virus wieder aus- 
brechen 

reactive [ri æk-tıv] adj @ (showing response) 
gegenwirkend ®© (acting in response) wto 
be ~ als Gegenreaktion erfolgen €cHem reak- 
tiv, reaktionsfähig 

reactor [ri-'ek-tar] n Reaktor m; nuclear ~ 
Kernreaktor m; fusion ~ Fusionsreaktor m; 
fission ~ Spaltreaktor m 

read! [rid] I. n usu sing © (fam: book) to be a 
good ~ sich gut lesen [lassen] © (interpre- 
tation) Lesart f © (act of reading) Lesen nt 
I.vt <read, read> ®&@ (understand written 
material) lesen; handwriting entziffern; (fig: 
understand sb's meaning) jdn verstehen; to 
be able to ~ sb like a book in jdm lesen kön- 
nen, wie in einem [offenen] Buch #mus to ~ 
music Noten lesen © (speak aloud) vorlesen 
© (discern) emotion erraten; to ~ sth in sb’s 
face jdm etw vom Gesicht ablesen € (inspect 
and record) ablesen II.vi <read, read> 
(understand written material) lesen 
©(speak aloud) to ~ aloud laut vorlesen 

© (create impression) to ~ well book, letter, 
article, magazine sich gut lesen 
+ read off vt & (note exactly) measurements, 
technical readings ablesen ®© (enumerate) 
herunterlesen 
read out vt ©@(read aloud) laut vorlesen 
© comPUT auslesen 
«read over, read through vt [schnell] 
durchlesen 
+ read up vi nachlesen; “to ~ up on sth sich 
über etw informieren 

read? [red] I. vi, vi pt, pp ofread II. adj well ~ 
belesen 

readability [‚ri-da-'bıl-ı-ti] n Lesbarkeit f 


readable > rearrange 


readable ['ri-da-bal] adj © (legible) lesbar, le- 
serlich © (easy to read) [gut] lesbar 
reader ['ri-dar] n @(person who reads) Le- 
ser(in) m{f) (person who reads aloud) Vor- 
leser(in) m/f, device) microfiche - Mik- 
rofichelesegerät nt @rusı (proofreader) Lek- 
tor(in) m{f) 
readership ['ri-dar-fıp] n (readers) Leser- 
schaft f 
readily ['red-ə-li] adv © (willingly) bereitwillig 
© (easily) einfach, ohne weiteres 
readiness ['red-i-nıs] n © (willingness) Bereit- 
willigkeit 5 preparedness a. Bereitschaft f 
© (quickness) Schnelligkeit f 
reading ['ri-dın] n ® (activity) Lesen nt® (ma- 
terial to be read) Lesestoff m;to catch up on 
one’s ~ den Stoff nachholen ®© (recital, a. 
religious) Lesung f@ (amount shown) Anzei- 
ge f; meter - Zählerstand m 
'reading glasses np/Lesebrille f 
"reading list n Lektüreliste f 
'reading room n Lesesaal m 
readjust [,ri-a-'daast] I. vt © (correct) [wieder] 
neu anpassen; tie, garment zurechtrücken 
© machine neu einstellen Il.vi €(adjust 
again) objects, machines sich neu einstellen; 
clock sich neu stellen @(readapt) sich wieder 
gewöhnen (to an +akk) 
readjustment [ri-»-'dzast-mant] Nn @TECH 
Neueinstellung f Korrektur f@roı Neuorien- 
tierung f 
read-only 'memory n comput Festspeicher m 
ready ['red:i] adj € pred (prepared) fertig, be- 
reit; to get ~ sich fertig machen; to be ~ to go 
bereit zum Gehen sein; to be - to drop zum 
Umfallen müde sein © (immediately available) 
verfügbar © attr (esp approv: quick) prompt, 
schnell » pHRASES: ~, set, go! sports auf die 
Plätze, fertig, los! 
ready-'made adj @ (ready for use) gebrauchs- 
fertig, roon fertig, Fertig- © rasnon Konfek- 
tions- ® (available immediately) vorgefertigt 
'ready-to-wear adj Konfektions- 
reaffirm [,ri-s-'farm] vt bestätigen 
real [ril] I. adj © (not imaginary) wirklich, real 
@(genuine) echt; beauty, pleasure wahr 
@(for emphasis) a - bargain ein echt gün- 
stiges Angebot & (fam: utter) disaster echt 
» PHRASES: the ~ thing (not fake) das Wahre; 
(true love) die wahre Liebe; get ~! (fam) 
mach dir doch nichts vor! II. adv (fam) wirk- 
lich fam, total sl, echt sl 
'real estate n Immobilien pl 
real estate agent n Immobilienmak- 
ler(in) m/f) 
realignment [ri-a-'laın-mant] n (new align- 
ment) pol Neuordnung f auto [neuerliche] 
Spureinstellung 
realism ['ri-Iiz- am] n Wirklichkeitssinn m; a. 
ART, LIT, PHILOS Realismus m 
realist ['ri-Iıst] n a. art, uT Realist(in) m/f} 
realistic [‚ri-a-Iis-tik] adj a. ART, uT realistisch 
reality [rr-'el-ı-ti] n@ (the actual world) Reali- 
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tät 5 Wirklichkeit f © (fact) Tatsache f: to 
become a ~ wahr werden » PHRASES: in ~ in 
Wirklichkeit 

re'ality show n Realityshow f 

reality 'television n, reality TV n Reali- 
ty-Fernsehen nt 

realizable ['ri-s-lar-zs-bal] adj realisierbar 

realization |ri-s-Ir-zei-fan] n &@ (awareness) 
Erkenntnis f the ~ was dawning on them 
that ... allmählich dämmerte ihnen, dass ... 
© (fulfillment) Realisierung f Verwirklichung f 

realize ['ri-o-laız] vE@(be aware of) to ~ sth 
sich dat einer S. gen bewusst sein; (become 
aware of) etw erkennen; I - how difficult it’s 
going to be mir ist klar, wie schwierig das sein 
wird @(make real) dream verwirklichen; 
(come true) fears sich bewahrheiten 

really ['ri-o-li] I. adv @(in fact) wirklich, tat- 
sächlich ® (seriously) ernsthaft; did you ~ 
believe that ... haben Sie im Ernst geglaubt, 
dass ... II. interj © (indicating surprise, disbe- 
lief) wirklich, tatsächlich; Pm getting mar- 
ried to Fred — -? when? Fred und ich wer- 
den heiraten — nein, wirklich? wann denn? 
© (indicating annoyance) also wirklich, [also] 
so was 

realm [relm] n (sphere of interest) Bereich m 

Realtor® ['ri-al-tarl n  Immobilienmak- 
ler(in) m/f) 

realty ['ri-al-ti] n Immobilien pl, Grundbesitz m 

ream’ [rim] n ©@ (500 sheets) [altes] Ries veral- 
tet & (large amount) Unmenge f: ™~s of sth 
eine Unmenge von [o an] etw dat 

ream? [rim] vt © (make hole) to ~ a hole ein 
Loch größer machen ®@ (squeeze) to ~ fruit 
Obst auspressen 

reap [rip] vt ®© (gather) crops ernten; field ab- 
ernten © (fig: receive) ernten; to ~ the bene- 
fits [of sth] [für etw akk] entlohnt werden; 
profits realisieren 

reaper ['ri-par] n (person) Mäher(in) m/f); 
(machine) Mähmaschine f 

reappear [,ri-a-'pır] vi wieder auftauchen; 
moon, sun wieder zum Vorschein kommen 

reapply <-ie-> [‚ri-a-'plaı] I. vi =to ~ for sth 
sich nochmals um etw akk bewerben II. vt 
© (apply differently) principle, rule anders an- 
wenden @(spread again) erneut auftragen 

reappraisal [ri-s-'prer-zal] n (new assess- 
ment) Neubewertung f 

rear! [rir] I. n @ (back) mthe ~ der hintere Teil 
@anar (Jam: buttocks) Hintern m II. adj attr 
&@ (backward) hintere(r, s), Hinter ®© auto 
Heck-; ~ wheel Hinterrad nt 

rear? [rir] I. vt @ usu passive an animal aufzie- 
hen; a child großziehen © (breed) livestock 
züchten H. vi © (ríse up on hind legs) horse, 
pony sich aufbäumen ®© (rise high) mto ~ 
above sth building, mountain etw überragen 

rear 'admiral n MiL Konteradmiral(in) m{f} 

rearm [ri-arm] I. vt mto ~ sb jdn wieder auf- 
rüsten I. vi sich wieder bewaffnen 

rearrange [ri-a-'reınd3] vt © (arrange differ- 
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ently) umstellen ®© (change) [zeitlich] verle- 
gen; to ~ the order of sth die Reihenfolge 
von etw dat ändern 

rearview 'mirror n auto Rückspiegel m 

rearward ['rır-ward] I. adj hintere(r, s), rück- 
wärtige(r, s) II. adv nach hinten 

rear-wheel 'drive n Hinterradantrieb m 

reason ['ri-zan] I. n @(cause) Grund m (for 
für +akk); there is every ~ to believe that... 
es spricht alles dafür, dass ...; for some ~ aus 
irgendeinem Grund € (power to think) Denk- 
vermögen nt @(common sense) Vernunft f 
to see - auf die Stimme der Vernunft hören 
®© (sanity) Verstand m I.vi @(form. judg- 
ments) ausgehen (from von +dat) © (per- 
suade) ™to ~ with sb vernünftig mit jdm re- 
den III. vt (deduce) wto ~ that ... schlussfol- 
gern, dass ... 

reasonable ['ri-z3-n»-bal] adj © (sensible) 
person, answer vernünftig © (understanding) 
person einsichtig, verständig; be -! sei [doch] 
vernünftig! © (justified) angebracht © (inex- 
pensive) annehmbar 

reasonably ['ri-za-ns-bli] adv @ (in a sensible 
manner) vernünftig © (fairly) ziemlich, ganz 
© (inexpensively) - priced preiswert 

reasoning ['ri-za-nın] n logisches Denken, Lo- 
gik f 

reassemble [ri 'sem-bəl] I. vi sich wieder 
versammeln II. vt wieder zusammenbauen 

reassess |[,ri-a-'ses] vt neu bewerten 

reassurance [ri-a-for-ans] n ®© (action) Be- 
stärkung f © (statement) Versicherung f Be- 
teuerung f 

reassure [,ri-s-'for] vt [wieder] beruhigen 

reassuring [,ri-a-'fur-ın] adj beruhigend 

rebate ['ri-beıt] n @ (refund) Rückzahlung f, 
Rückvergütung f ® (discount) [Preis]nach- 
lass m 

rebel I. n ['reb-al] Rebell(in) m/f) II. adj ['reb- 
əl] army, guerrillas, forces aufständisch, rebel- 
lierend; person rebellisch III. vi <-ll-> [rr-'bei] 
(a. fig) rebellieren (against gegen +akk) 

rebellion [rr-'bel-jan] n Rebellion f 

rebellious [rr'bel-jəs] adj (insubordinate) 
child aufsässig, widerspenstig; troops, youth 
rebellisch 

rebirth [,ri-b3r6] n © (reincarnation) Wieder- 
geburt f® (revival) Wiederaufleben nt 

reboot [,ri"but] coMmPuT I. vt computer system 
neu starten Il.vi rebooten fachspr II. n 
Rebooten nt kein pl fachspr 

rebound [ri-'baund] I. vi@(bounce back) ab- 
prallen (off von +dat), zurückprallen &(re- 
cover) sich erholen (from von +dat) © (in 
basketball) rebounden II.vt (in basketball) 
rebounden II.n @(ricochet) Abprallen nt 
@(increase) of profits, prices Ansteigen nt 
© (recovery) on the - auf dem Weg der Besse- 
rung © (in basketball) Rebound m 

rebrand [,ri-brend] vt to ~ a company ei- 
ner Firma ein anderes Markenimage verschaf- 
fen 


rearview mirror > recently 


rebuff [rr baf] I. vt [schroff] zurückweisen II. n 
Zurückweisung f 

rebuild <rebuilt, rebuilt> [‚ri-'bıld] vt © (build 
again) wieder aufbauen; (fig) one’s life neu 
ordnen TECH umbauen 

rebuke [rı-'bjuk] I. vt person rügen II. n © (re- 
proof) Zurechtweisung f ®© (censure) Ver- 
weis m 

rebut <-tt-> [rr bat] vt widerlegen 

rebuttal [rı-'bat-ai] n Widerlegung f 

recalcitrant [rr 'kæl-sr-tront] adj © (defiant) 
aufmüpfig; child aufsässig © (not responsive) 
widerspenstig, hartnäckig 

recall I. vt [rr 'kol] © (remember) sich erinnern 
(an +akk) &compur data abrufen & (order to 
return) person, product zurückrufen II. n [ri- 
kol] @(order to return) Rückruf f@comm ofa 
product Rückruf m @(memory) Erinnerung f 

recant [rr 'kænt] I. vi widerrufen II. vt widerru- 
fen; belief, faith abschwören +dat 

recap ['ri-kep] I. vt, vi<-pp-> short for reca- 
pitulate [kurz] zusammenfassen II. n short for 
recapitulation [kurze] Zusammenfassung 

recapture [ri'kæp-tfor] vt @(capture again) 
animal wieder einfangen; an escapee wieder 
ergreifen; mıL zurückerobern © (fig: re-experi- 
ence) noch einmal erleben; (recreate) wieder 
lebendig werden lassen; emotion wieder aufle- 
ben lassen; the past, one’s youth heraufbe- 
schwören; a style wieder beleben 

recede [rı-'sid] vi@® sea, tide zurückgehen; fog 
sich auflösen @ (fig: diminish) weniger wer- 
den; memories verblassen; prices, hopes sin- 
ken © (cease to grow) hair zurückgehen 

receipt [rı-'sit| n @(act of receiving) Ein- 
gang m, Erhalt m ® (statement acknowledg- 
ing payment) Quittung f (statement acknowl- 
edging acquisition) Empfangsbestätigung f 

receivable [rı-'si-va-bal] I.adj pred ausste- 
hend II. n rın =-s pl Außenstände pl 

receive [rısiv] I. vt © (get) erhalten; pension, 
salary beziehen © (be awarded) degree erhal- 
ten; prize, reward [verliehen] bekommen 
© (get in writing) erhalten; (take delivery of) 
consignment, petition annehmen, entgegen- 
nehmen; ultimatum gestellt bekommen € RA- 
DIO, Tv empfangen ®© (suffer) blow, shock erlei- 
den II. vi (in tennis, volleyball, football) den 
Ball bekommen 

received [rr'sivd] adj attrallgemein akzeptiert; 
opinion landläufig 

receiver [rr-'sivor] n © (telephone compo- 
nent) Hörer m @rapio, Tv Empfänger m 
© (person) of stolen goods Hehler(in) m{f) 
@FIn, JUR Konkursverwalter(in) m/f) ®(in 
football) Receiver m 

recent ['ri-sont] adj kürzlich; in ~ times in der 
letzten Zeit 

recently ['ri-sant-li] adv kürzlich, vor kur- 
zem [o kurzer Zeit]; until ~ bis vor kurzem, 
neulich; have you seen any good movies -? 
hast du in letzter Zeit irgendwelche guten 
Filme gesehen? 


receptacle > reconciliation 


receptacle [rr-'sep-ta-kal] n [Sammeljbehäl- 
ter m 
reception [rr-'sep-fan] n @(process) Aufneh- 
men nt &(welcome) Aufnahme f: to be 
treated to a warm - in den Genuss eines 
herzlichen Empfangs kommen &raDio, TV 
Empfang m & (social occasion) Empfang m 
© (area for greeting guests) Rezeption f© (in 
football) Reception f 
re'ception desk n Rezeption f 
receptionist [r1-sep-fa-nıst] n (in hotels) 
Empfangschef m; (female) Empfangsdame f: 
(in an office) Empfangssekretärin f 
receptive [rr-'sep-tıv] adj empfänglich (to für 
+akk) 
receptiveness [ri-sep-tıiv-r-ti] n Empfäng- 
lichkeit 5 Aufnahmebereitschaft f 
recess ['risses] I.n <pl -es> @bıaw, POL 
[Sitzungsjpause f ®@sc# Pause f @archır Ni- 
sche f I. vt @arcHıt wall aussparen & (sus- 
pend) proceedings vertagen III. vi [eine] Pause 
machen; Law, POL sich vertagen 
recession [rr 'sefən] n Rezession f 
recessive [r1-'ses-ıv] adj rezessiv 
recharge [,ri-tjarda] I. vt battery [neu] aufla- 
den; gun nachladen; to ~ one’s batteries 
(fig) neue Kräfte tanken II. vi battery sich [neu] 
aufladen 
rechargeable [ri-tfar-d3s-bal] adj [wie- 
derlaufladbar 
recidivism [r1-'sıd-s-vr-zam] n Law Rückfällig- 
keit f 
recidivist [r-'sıd-s-vist] n raw Rückfalltä- 
ter(in) mf) 
recipe ['res-ə-pi] n Rezept nt (for für +akk) 
recipient [rı-'sıp-i-ant] n Empfänger(in) m/f) 
reciprocal [r1-'sıp-ra-kal] adj & (mutual) beid- 
seitig; favor, help gegenseitig & (reverse) um- 
gekehrt 
reciprocate [r-'sıp-ro-keıt] I. vt help, favor 
sich revanchieren (für +akk); love, trust erwi- 
dern II. vi sich revanchieren (with mit +dat) 
reciprocity [res-ı-pras-ı-ti] n Gegenseitig- 
keit f% Wechselseitigkeit f 
recital [r-'sar-tall n (performance) of 
poetry, music Vortrag m; of dance Auffüh- 
rung f piano ~ Klavierkonzert nt © of facts, 
details Aufzählung f 
recitation [res-1-'ter-fon] n uT Rezitation f 
recite [rr'sart] vt @(say aloud) vortragen; 
poem [auswendig] aufsagen ®© (enumerate) 
aufzählen 
reckless ['rek-lıs] adj (not cautious) unbeson- 
nen, leichtsinnig; disregard, speed rücksichts- 
los; Law grob fahrlässig 
recklessness ['rek-Iıs-nıs] n Leichtsinn m; of 
sb's driving Rücksichtslosigkeit f; of speed Ge- 
fährlichkeit f 
reckon ['rek-an] vt @ (calculate) berechnen 
© (judge) I ~ you won’t see her again ich 
denke nicht, dass du sie je wiedersehen wirst 
èreckon with vt (take into account) mto ~ 
with sth/sb mit etw/jdm rechnen 
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reckoning ['rek-3-nın] n (calculation) Berech- 
nung f; by sb’s ~ nach jds Rechnung 

reclaim [r1-'kleım] vt © (claim back) zurück- 
verlangen; luggage abholen & land urbar ma- 
chen; to ~ land from the sea dem Meer Land 
abgewinnen 

reclamation [,rek-la-'mer-fan] n ®(demand- 
ing) Rückforderung f (receiving) Rückgewin- 
nung f ® of land, resources Kultivierung f: 
land ~ Landgewinnung f 

recline [rı-'klaın] I. vi person sich zurückleh- 
nen; to ~ in a chair sich in einem Stuhl ausru- 
hen II. vż to ~ one’s seat die Rückenlehne sei- 
nes Sitzes nach hinten stellen; headlehnen (an 
+akk) 

recliner [rı-'klar-nar] n [verstellbarer] Lehn- 
stuhl 

recluse ['rek-lus] n Einsiedler(in) m/f) 

reclusive [r-klu-sıv] adj einsiedlerisch, zu- 
rückgezogen 

recognition [rek-sg-'nıf-an] n @lact, 
instance) [Wiederlerkennung f to change 
beyond - nicht wiederzuerkennen sein 
© (appreciation, acknowledgement) Aner- 
kennung f 

recognizable ['rek-ag-nar-z3-bal] adj erkenn- 
bar 

recognize ['rek-ag-naız] vt © (identify) per- 
son, symptoms erkennen; (know again) per- 
son, place wiedererkennen ®© (acknowledge) 
country, regime, state anerkennen; to be ~d 
as sth als etw gelten 

recognized ['rek-ag-naızd] adj attr anerkannt 

recoil [rı-kaıl] I.vi @(spring back) zurück- 
springen; (draw back) zurückweichen; to - in 
horror (a. mentally) zurückschrecken (at vor 
+dat) ©&(be driven backwards) gun einen 
Rückstoß haben; rubber band, spring zurück- 
schnellen II. n Rückstoß m 

recollect [‚rek-»-'lekt] vt sich erinnern (an 
+akk) 

recollection [rek-s-ek-fan] n @(memory) 
Erinnerung f;to have no ~ of sth sich an etw 
akk nicht erinnern können ®(ability to 
remember) power of - Erinnerungsvermö- 
gen nt 

recommend [,rek-ə-'mend] vt empfehlen; the 
doctor ~s [that] I exercise more der Arzt 

rät, dass ich mich mehr bewege 

recommendation [jrek-»-man-'der-fan] n 

suggestion) Empfehlung f; (advice a.) Rat m 

recompense ['rek-am-,pens] n® (reward) Be- 

lohnung f® (retribution) Entschädigung f (for 
für +akk) 

reconcile ['rek-an-saıl] vt @(re-establish) 
friendship versöhnen ® (settle) conflict 
schlichten; differences beilegen © (make com- 
patible) mto ~ sth with sth etw mit etw dat 
vereinbaren ®© (accept) #to ~ oneself to sth 
sich mit etw dat abfinden 

reconciliation [,rek-an- sıl-i-er-fan] n © (of 
good relations) Aussöhnung f; Versöhnung f 
© (achievement of compatibility) Beilegung f 
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recondition [,ri-kan-dıf-an] vt engine, ship 
[generallüberholen 

reconnaissance [r-'kan-a-sans] n MIL Aufklä- 
rung f to be on ~ auf Spähpatrouille sein 

reconnoiter [,ri-ka-'nar-tar] vt MIL enemy terri- 
tory auskundschaften: 

reconsider [ri-kan-'sıd-ar] I. vt [noch einmal] 
überdenken; facts neu erwägen; case wieder 
aufnehmen I. vi sich dat etw [noch einmal] 
überlegen 

reconstruct [,ri-kan-'strakt] vt @ (build again) 
wieder aufbauen; economy, a government 
wiederherstellen ®(in an investigation) 
crime, events rekonstruieren 

reconstruction |[ri-kan-'strak-fan] n @(re- 
building) Rekonstruktion f of a country Wie- 
deraufbau m ®© of crime, events Rekonstrukti- 
on f 

record I.n ['rekərd] © (information) Auf- 
zeichnungen pl, Unterlagen pl; (document) 
Akte f: of attendance Liste f; (minutes) Proto- 
koll nt, Niederschrift f} to keep ~s (register) 
Buch führen & (past history) Vorgeschichte f 
criminal ~ Vorstrafenregister nt; to have an 
excellent ~ worker, employee ausgezeichnete 
Leistungen vorweisen können; medical ~ 
Krankenblatt nt © (music) [Schall]platte f 
‘u sporTs Rekord m; to break a ~ einen Rekord 
brechen » PHRASES: to say sth on/off the ~ 
etw offiziell/inoffiziell sagen II. adj ['rek-ord] 
Rekord-; to reach a - high ein Rekordhoch nt 
erreichen; in ~ time in Rekordzeit IN. vt [rr- 
'kord] @(store) facts, events aufzeichnen; 
birth, death, marriage registrieren; one’s 
feelings, ideas niederschreiben @ (register) 
speed, temperature messen @FILM, Mus (for 
later reproduction) aufnehmen; event doku- 
mentieren IV. vi [rı-'kord] (on tape, cassette) 
Aufnahmen machen; person eine Aufnahme 
machen; machine aufnehmen 

'record-breaking adj attr Rekord- 

recorded [rı-kar-dıd] adj @(appearing in 
records) verzeichnet, dokumentiert, belegt 
© (stored electronically) aufgenommen, auf- 
gezeichnet 

recorded 'mail n eine aufgezeichnete Nach- 
richt 

recorder [rı-'kor-dar] n @video ~ Videorekor- 
der m; tape ~ Kassettenrekorder ®& (record- 
keeping device) Registriergerät nt € Mus 
(instrument) Blockflöte f 

'record holder n Rekordhalter(in) m(f) 

recording [rr 'kor-d1n] n @® (process) Aufnah- 
me fe (of sound) Aufnahme f (of program) 
Aufzeichnung f 

re'cording session n Aufnahme f 

re'cording studio n Aufnahme-/Tonstudio nt 

'record label n Plattenlabel nt 

'record library n Plattenverleih m; archives 
Phonothek f (collection) Plattensammlung f 

'record player n [Schall]plattenspieler m 

recount! [rr'kavunt] vt (tell) [ausführlich] er- 
zählen 
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recount? I. vt [‚ri-'kaunt] (count again) nach- 
zählen II. n ['ri-kaunt] PoL erneute Stimmen- 
auszählung 

recoup [rr kup] vt (regain) costs, one’s invest- 
ment wieder einbringen; one’s losses wettma- 
chen 

recourse ['ri-kors] n Zuflucht $ to have ~ to 
sth Zuflucht zu etw dat nehmen können 

recover [rr'kav-ər] I. vt @(get back) one’s 
health zurückerlangen; stolen goods sicher- 
stellen; one’s balance/composure wiederfin- 
den; data wiederherstellen; to be fully ~ed 
völlig genesen sein © (obtain) coal, ore gewin- 
nen; Law compensation, damages erhalten; 
ownership, possession wiedererlangen II. vi 
sich erholen (from von +dat) 

re-cover [ri 'kav-ər] vt chair, sofa neu beziehen 

recoverable [rı-'kav-ar-o-bal] adj FIN costs er- 
stattungsfähig; damages, loss ersetzbar; debt 
eintreibbar; compur wiederherstellbar 

recovery [rı-kav-»-ri] n @MmeD (action) Erho- 
lung $ of sight/hearing Wiedererlangung f; to 
show signs of - [erste] Zeichen einer Besse- 
rung zeigen; Econ [Anzeichen für] einen Auf- 
schwung erkennen lassen ® (getting back) 
Wiedererlangung f; Zurückgewinnung f of a 
body, an object Bergung f@to make a ~ den 
Ball wieder unter Kontrolle bekommen 

recreate |[ri-kri-"eıt] vt © (create again) wie- 
derherstellen; friendship wieder beleben 
© (reproduce) nachstellen 

recreation! [ri-kri’er-fon] n @(creation 
again) Wiedergestaltung f © (reproduction) 
Nachstellung f 

recreation? [rekri 'erfon] n © (hobby) Frei- 
zeitbeschäftigung f, Hobby nt © (fun) Erho- 
len nt, Entspannen nt 

recreational [,rek-ri-'er-fa-nal] adj Freizeit-, 
Erholungs-; - drug weiche Droge 

recreational 'vehicle n Caravan m, Wohnwa- 
gen m 

recre'ation area n Freizeitgelände nt 

recriminate [r-'krım-s-neıt] vi gegenseitige 
Anschuldigungen vorbringen 

recrimination [rm,krım-a-'ner-fan] n usu pl 
Gegenbeschuldigung f 

rec room ['rek rum] n Aufenthaltsraum m, 
Freizeitraum m 

recruit [rı-krut] I.v£ employees einstellen; 
members werben; soldiers rekrutieren; volun- 
teers finden II. vi army Rekruten anwerben; 
company Neueinstellungen vornehmen; club, 
organization neue Mitglieder werben III. n MIL 
Rekrut(in) m/f); to party, club neues Mitglied; 
staffneu eingestellte Arbeitskraft 

recruiting [rr-'kru-tin] I. n miL Rekrutierung f 
(in business) [An]werben nt [von Arbeits- 
kräften] II. adj attr (in army) Rekrutierungs-; 
(in business) Einstellungs- 

recruitment [rı-krut-mant] n of soldiers Re- 
krutierung f of employees Neueinstellung f; of 
members, volunteers Anwerbung f 

rectangle ['rek-ten-gal] n Rechteck nt 
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rectangular [rek-taen-gjs-lar] adj rechteckig; 
coordinates rechtwinklig 

rectification [rek-ta-fr-'ker-fan] n ofa mistake, 
situation Berichtigung f; Korrektur f; of a state- 
ment Richtigstellung f 

rectify <-ie-> ['rek-tə-far] vt (set right) korri- 
gieren; omission nachholen 

rector ['rek-tər] n @reL Pfarrer m @ UNIV, SCH 
Rektor(in) m/f) 

rectory ['rek-ta-ri] n Pfarrhaus nt 

rectum <p/ -ta or -s> ['rek-tam] n MED Rek- 

tum nt fachspr, Mastdarm m 

recuperate [rr 'ku-pə-rert] vi from illness sich 

erholen (from von +dat) 

recuperation [rr-ku-pa-'rer-fan] n Erholung f 

MED Gesundung f geh (from von +dat) 

recur <-rr-> [rı-kar] vi (happen again) event 

wieder passieren, sich wiederholen; opportu- 

nitysich wieder bieten; pain, symptomswieder 

auftreten; problem, theme wieder auftauchen 

recurrence [r-kar-ans] n Wiederholung f 
erneutes Auftreten 

recurrent [r-kar-ant], recurring [ri-kar-ın] 
adj attr sich wiederholend; dream, nightmare 
[ständig] wiederkehrend; bouts, problems wie- 
derholt auftretend 

recycle [ri'sarkəl] vt &@ (convert into sth 
new) recyceln, wiederaufbereiten &(fig: use 
again) wiederverwenden 

recycling [rı-'sar-kal-ın] n Recycling nt, Wie- 
derverwertung f 

red [red] I. adj <-dd-> @ (color) rot © (blood- 
shot) eyes rot, gerötet II. n @(color) Rot nt; 
(shade) Rotton m &rın to be in the ~ in den 
roten Zahlen sein 

red-'blooded adj heißblütig 

Red 'Crescent n =the ~ der Rote Halbmond 

Red 'Cross n mthe ~ das Rote Kreuz 

redden ['red-an] I. vi face, eyes sich röten; per- 
sonrot werden; leaves, sky, water sich rot fär- 
ben II. vt rot färben 

reddish ['red-ıf] adj rötlich 

redecorate [ri 'dek-ə-rert] I. vt (by painting) 
neu streichen; (by wallpapering) neu tapezie- 
ren II. vi renovieren 

redecoration [,ri-dek-s-'rer-fon] n Renovie- 
rung f (with paint) Neuanstrich m; (with wall- 
paper) Neutapezieren nt 

redeem [r-'dim] vt @ (save) reputation wie- 
derherstellen (compensate for) fault, mis- 
take wettmachen & rin (pay off) ablbe]zahlen; 
mortgage tilgen © (fulfill) erfüllen; promise, 
pledge einlösen 

redeemable [r-di-ma-bal] adj (financially) 
coupon, voucher einlösbar; mortgage tilgbar; 
loan rückzahlbar 

redeeming [rı-'di-min] adj attr ausgleichend; 
the only ~ feature of the boring film was 
the soundtrack das einzig Positive an dem 
langweiligen Film war die Filmmusik 

redemption [rr-'demp-fan] n @ (from blame, 
guilt) Wiedergutmachung f, Ausgleich m; REL 
(fom sin) Erlösung f ®(rescue) to be 
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beyond - nicht mehr zu retten sein 

redeploy [,ri-dı-'plor] vt workers, staff, troops 
verlegen 

redeployment [ri-di-"plor-mant] n of workers, 
staff, troops Verlegung f 

redevelop [,ri-dı-'vel-ap] vt neighborhood, 
area sanieren; machine neu entwickeln 

redevelopment [,ri-dı-'vel-sp-mant] n Sanie- 
rung f 

'red-eye n (fam: flight) Nachtflug m 

red-'haired adj rothaarig 

red-'handed adj to catch sb ~ jdn auf frischer 
Tat ertappen 

'redhead n Rothaarige(r) f/m), Rotschopf m 

red-'"headed adj person rothaarig 

red 'herring n Ablenkungsmanöver nt 

red-'hot adj € (glowing) to be ~ [rot] glühen; 
(fig) glühend heiß sein © (brand new) news, 
data brandaktuell, brandheiß fam 

redirect [ri-dı-'rekt] vt interests neu ausrich- 
ten; resources umverteilen 

redistribute L[ri-dı-'strib-jut] ve land, 
resources, wealth umverteilen 

redistribution [,ri-dıs-trı-"bju-fan] n Umvertei- 
lung f 

red-letter day n ein besonderer Tag, den man 
sich im Kalender rot anstreichen muss 

red 'light n rote Ampel 

red-'light district n Rotlichtviertel nt 

red 'meat n dunkles Fleisch (wie Rind, Lamm 
und Reh) 

'redneck n (pej fam) weißer Arbeiter aus 
den am. Südstaaten, oft mit reaktionären 
Ansichten 

redness ['red-nıs] n Röte f 

redo <-did, -done> [ri'du] vt @(do again) 
noch einmal machen; task von vorn beginnen 
(mit +dat) @ (redecorate) renovieren 

redolent ['red-»-lant] adj pred (form) wto be 
~ of sth @(smelling) nach etw dat duften 
© (suggestive) [stark] an etw akk erinnern 

redouble [r1-'dab-al] vt one’s efforts verdop- 
peln 

redoubtable [rr'dav-tə-bəl] adj person Re- 
spekt einflößend; (hum) gefürchtet 

red 'pepper n (fresh) rote(r) Paprika 

redress [rr'dres] I.vt mistake wiedergut- 
machen; situation bereinigen II. n Wiedergut- 
machung /, Abhilfe f; of an imbalance Behe- 
bung f 

Red 'Sea n mthe ~ das Rote Meer 

'redskin n (pej fam) Indianer(in) m/f), Rot- 
haut f pej 

red 'tape n Bürokratie f 

reduce [rr'dus] vt @ (make less) verringern, 
reduzieren; prices heruntersetzen; taxes sen- 
ken (make smaller) drawing, photo verklei- 
nern; MATH fraction kürzen; liquids, a sauce 
einkochen lassen @(bring down) when he 
lost his job, he was -d to begging for help 
from his parents als er seine Arbeit verlor, 
war er gezwungen, seine Eltern um Hilfe zu 
bitten; to - sb to tears jdn zum Weinen brin- 
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gen 

reduced [r-'dust] adj attr @(in price) redu- 
ziert, heruntergesetzt @(in -number size, 
amount) reduziert, verringert; to be in - cir- 
cumstances in verarmten Verhältnissen leben 

reduction [rr-'dak-fan] n © (action) Reduzie- 
rung j Reduktion / Verringerung f in taxes 
Senkung f © (decrease) Reduzierung f, Ver- 
minderung f; in production, output Drosse- 
lung f; in expenses, salary Reduzierung f. Sen- 
kung /, Kürzung f® of drawing, photo Verklei- 
nerung f 

redundant [rr 'dan-dənt] adj (superfluous) 
überflüssig; LING redundant 

red 'wine n Rotwein m 

'redwood n sor (tree) Mammutbaum m 
© (wood) Redwood nt, Rotholz nt 

reed [rid] n @Bor (plant) Schilfjgras] nt € mus 
(ofan instrument) Rohrblatt nt 

re-educate [ri-'edz-ə-kert] vt umerziehen 

reedy ['ri-di] adj © (full of reeds) schilfig, schilf- 
bedeckt & voice durchdringend, grell 

reef [rif] n ceoG Riff nt 

reefer ['ri-far] n (sl: joint) Joint m fam 

reek [rik] vi &@ (smell bad) übel riechen © (fig: 
be pervaded with) to ~ of corruption nach 
Korruption stinken 

reel [ril] n (device, unit) Rolle f (for film, tape) 
Spule f (for fishing line) Angelrolle f 

re-elect [ri-r'lekt] vt wiederwählen 

re-election [ri-1-lek-fan] n Wiederwahl f 

re-enter [ri 'en-tər] vt © (go in again) bus, car 
wieder einsteigen in +akk; country wieder ein- 
reisen in +akk; house, store wieder hineinge- 
hen in +akk; room wieder betreten; earth's 
atmosphere wieder eintreten in +akk © (en- 
roll) sich wieder beteiligen (an +dat) © com- 
PUT (type in) nochmals eingeben 

re-entry [ri"en-tri] n (going in) Wiederein- 
tritt m; (in a car) Wiedereinstieg m; (into a 
country) Wiedereinreise f e 

ref [ref] (am) I. n abbrev of referee Schiri m 
II. vt games pfeifen 

ref. [ref] n abbrev of reference AZ 

refectory [rr-fek-ts-ri] n of a university Men- 
saf 

refer <-rr-> [rar] I.vt (to an authority, 
expert) verweisen (to an +akk); the patient 
was -red to a specialist der Patient wurde 
an einen Facharzt überwiesen II. vi @ (allude) 
mto ~ to sb/sth sich beziehen auf akk jdn/ 
etw; who are you -ring to? wen meinst du?; 
~ring to your letter, ... Bezug nehmend auf 
Ihren Brief ... © (consult) mto ~ to sb sich an 
jdn wenden; sto ~ to sth etw zu Hilfe neh- 
men, nachsehen in datetw; he ~red to a dic- 
tionary er schlug in einem Wörterbuch nach 

referee [ref-o-'ri] I. n @(umpire) Schiedsrich- 
ter(in) m/f) @(arbitrator) Schlichter(in) m/f} 
II.vt to ~ a basketball game bei einem 
Basketballspiel Schiedsrichter(in) sein II. vi 
Schiedsrichter(in) sein 

reference ['ref-or-ans] n @(to a book, to an 
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article) Verweis m; I cut out the article for 
future - ich schnitt den Artikel heraus, um 
ihn später verwenden zu können; to make - 
to sth etw erwähnen; list of -s Anhang m; 
(information) Hinweis m & (allusion) indirect 
Anspielung f; direct Bemerkung f: (direct men- 
tion) Bezugnahme f;in - to sb/sth mit Bezug 
auf jdn/etw © (in correspondence) Aktenzei- 
chen nt &(recommendation) Empfehlungs- 
schreiben nt, [Arbeits]zeugnis nt, Referenz f 
geh 

'reference book n Nachschlagewerk nt 

'reference library n Präsenzbibliothek f 

'reference number n (in letters) Aktenzei- 
chen nt; (on goods) Artikelnummer f 

referendum <p! -s or-da> [,ref-o-'ren-dam] n 
poL Referendum nt N 

referral [rr-fsr-sl] n @ (case) Überweisung f 

© (action) Einweisung f 

refill I. n [ri-frl] © (action) Auffüllen nt, Nach- 

füllen nt; roop wto give sb a ~ (fam) jdm 

nachschenken ®© (replacement) for fountain 

pen Nachfüllpatrone f for ballpoint pen Nach- 

füllmine II. vt [ri-fil] to ~ a cup eine Tasse 
wieder füllen 

refine [rı-faın] vt © (from impurities) raffinie- 
ren (fig: improve) verfeinern 

refined [rr 'faınd] adj © (processed) raffiniert; 
foods aufbereitet; metal veredelt © (approv: 
sophisticated) [hoch] entwickelt, verfeinert; 
~ tastes feiner Geschmack 

refinement [rr-faın-mant] n © (processing) 
Raffinieren nt, Raffination f of metal Verede- 
lung f @(improvement) Verbesserung f: of 
ideas, methods Überarbeitung f; Verbesse- 
rung f 

refinery [r1-far-na-ri] n Raffinerie f 

reflect [rr flekt] I. vt @(throw back) heat, 
light, sound reflektieren; mto be ~ed in sth 
sich in etw dat spiegeln © (show) hard work, 
one's views zeigen [o zum Ausdruck bringen]; 
honesty, generosity sprechen (für +akk) II. vi 
© light, mirror reflektieren © (ponder) nach- 
denken (on/upon über +akk) © (make 
impression) it -ed badly on his character 
es warf ein schlechtes Licht auf seinen Charak- 
ter 

reflection [rr-flek-fon] n © (reflecting) Refle- 
xion f® (mirror image) Spiegelbild nt © (fig: 
sign) Ausdruck m; his unhappiness is a ~ of 
... seine Unzufriedenheit ist ein Zeichen für ... 
© (consideration) Betrachtung f, Überlegung f 
(on/about über +akk) 

reflective [rr-flek-tıv] adj © glass, clothing 
reflektierend © person nachdenklich 

reflector [r1-flek-tar] n@ (device) Reflektor m; 
on a bicycle, car Rückstrahler m, Katzenau- 
ge nt © (telescope) Spiegelteleskop nt 

reflex <p/ -es> ['ri-fleks] n Reflex m 
reflexive [rrflek-sıv] adj © (involuntary) re- 
flexartig © Ling reflexiv 

reflux <p! -es> ['ri-flaks] n Rückfluss m 
reforestation [,ri-fr-r-'ster-fan] n Auffors- 
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tung f 

reform [rr frm] I. vt institution, system refor- 
mieren; criminal, drug addict bessern II. vi 
person sich bessern II. n Reform f; of self, a 
criminal Besserung f beyond ~ nicht refor- 
mierbar 

re-form [ri-form] I. vt umformen II. vi commit- 
tee, group sich wieder bilden 

reformation [refr mer- fon] n © of an insti- 
tution Reformierung f of a person Besse- 
rung nt ®© (hist) =the R~ die Reformation 

reformatory [r-far-ma-tor-i] n Jugendhaftan- 
stalt f 

reformer [ri for-mər] n Reformer(in) m/f) 

re'form school n Erziehungsheim nt 

refract [rr frækt] vt PHYS ray of light brechen 

refraction [rr "fræk-fən] n Refraktion f fachspr, 
Brechung f 

refractory [rr fræk-tə-ri] adj metal, tiles hitze- 
beständig 

refrain! [rr'frern] vi sich zurückhalten; to ~ 
from smoking das Rauchen unterlassen 

refrain? [rr-frern] n (in a song) Refrain m; (in a 
poem) Kehrreim m; (comment) häufiger Aus- 
spruch 

refresh [rı-fref] vt @ (reinvigorate) sleep, a 
vacation erfrischen ®© (fig) one’s knowledge, 
skills auffrischen; to ~ one’s memory seinem 
Gedächtnis auf die Sprünge helfen © (refill) to 
~ sb’s drink jds Glas nachfüllen 

refresher course [r1-'fref-ar-] n Auffrischungs- 
kurs m 

refreshing [r1-fref-ın] adj © (rejuvenating) air, 
color, drink erfrischend ®© (pleasing) [herz]er- 
frischend; egr 

refreshment [r-fref-»mant] n rejuvena- 
tion) rischen J, Belebung f m~s pl 
(drinks) Erfrischungen pl; (food) Snacks pl 

refrigerant [r1-frıdz-ar-ant] n Kühlmittel nt 

refrigerate [rı-'frıdz-»-reıt] I. vt food, drinkim 
Kühlschrank aufbewahren II. vi ~ after open- 
ing nach dem Öffnen kühl aufbewahren 

refrigeration [rr-frıdz-3-'rer-fan] n Kühlung f 

refrigerator [r-fridz-»-rer-tarl n Kühl- 
schrank m 

refuel <-l- or -ll-> [ri-fju-al] I. vi airplane auf- 
tanken II. vt airplane, truck auftanken 

refuge ['refjudz] n @(secure place) Zu- 
flucht f Zufluchtsort m; women’s ~ Frauen- 
haus nt & (from reality) to take ~ in sth sich 
in etw akk flüchten 

refugee [,ref-ju-d3i] n Flüchtling m 

'refugee camp n Aufnahmelager nt 

refund I. v£ [‚ri-fand] to ~ expenses/money 
Auslagen/Geld zurückerstatten; ™to ~ sb sth 
jdm etw akk zurückerstatten II. n ['rifand] 
Rückzahlung f 

refurbish [,ri-far-bif] vt aufpolieren; furniture 
verschönern; house renovieren; electronics re- 
parieren 

refusa! [rı-fju-zel] n Ablehnung f of offer Zu- 
rückweisung f; of invitation Absage f: of food, 
visa Verweigerung f 
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refuse! [rr fjuz] I. vi ablehnen; horse verwei- 
gern II. vt ablehnen, zurückweisen; offer aus- 
schlagen; request abschlagen 

refuse? ['ref-jus] n (form) Abfall m, Müll m 

refutation [,ref-ju-'ter-fon] n Widerlegung f 

refute [rı-'fjut] vt widerlegen, entkräften 

reg. adj abbrev of regular 

regain [rr gern] vt wiederbekommen, zurück- 
bekommen; consciousness wiedererlangen; to 
~ [lost] ground [verlorenen] Boden zurückge- 
winnen; to ~ the use of one’s legs seine 
Beine wieder gebrauchen können 

regal ['ri-gal] adj königlich, majestätisch 

regale [ri-'gerl] vt ™to ~ sb with sth stories, 
Jokes jdn mit etw dat aufheitern; food, drink 
jdn mit etw dat verwöhnen 

regalia [rı-'ger-li-o] n + sing/pl vb Kostüme pl, 
Aufmachung f kein pl hum; (of royalty) Insig 
nien pl 

regard [rr'gard] I. vt © (consider) betrachten; 
to ~ sb/sth as sth jdn/etw als etw betrach- 
ten; she is ~ed as a talented actress sie 
wird für eine talentierte Schauspielerin gehal- 
ten; to ~ sb highly jdn hoch schätzen; (be 
considerate of) große Rücksicht auf jdn neh- 
men (concerning) was -S ... Was ... 
angeht, II.n ®© (consideration) Rücksicht f 
without - for sb/sth ohne Rücksicht auf 
jdn/etw; to pay no - to a warning eine War- 
nung in den Wind schlagen ®© (respect) Ach- 
tung f (for vor +dat); to hold sb/sth in 
high - Hochachtung vor jdm/etw haben 
© (aspect) in this ~ in dieser Hinsicht @ (con- 
cerning) #with ~ to ... in Bezug auf ... +akk 

regarding [rt'gar-dın] prep bezüglich +gen; 
~ your inquiry bezüglich Ihrer Anfrage 

regardless [r1-'gard-Iıs] adv trotzdem; ~ of 
the expense ungeachtet der Kosten; to press 
on - trotzdem weitermachen 

regards [r1-'gardz] n pl Grüße pl;best ~ viele 
Grüße; Jim sends his ~ Jim lässt grüßen 

regatta [rı-'ga-t>] n Regatta f 

regency ['ri-dzan-si] n Regentschaft f (period 
of rule) Regentschaft[szeit] f 

regenerate [r1-dzen-»-reıt] I. vt &@ (revive) er- 
neuern; to ~ cities Städte neu gestalten 
(grow again) claw, tissue neu bilden II. vi 
BIOL sich regenerieren geh; tissue sich neu bil- 
den 

regeneration [rr-dzen->-'rer-fon] n @(im- 
provement) Erneuerung f, Regeneration f 
urban ~ Stadtsanierung f; of spirit Erholung f 
© sıoL (regrowth) Neubildung f 

regent ['ri-dzant] n Regent(in) m/f) 

reggae ['reg-eı] n Reggae m 

regime [ra-'zim] n @ (government) Regime nt 
© (procedure) Behandlungsweise f 

regimen ['red3-»-men] n @(plan for health) 
Gesundheitsplan m (entsprechend ärztlichen 
Anweisungen) &(routine) geregelter Tagesab- 
lauf 

regiment ['redz--mant] I. n ML Regiment nt 
I.vt &@mi troops in Gruppen einordnen 
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© (regulate) person kontrollieren; things re- 
glementieren 

regimentation [‚redz-sm-an-'ter-fan] n Regle- 
mentierung f 

region ['ri-dzan] n @(geographical) Regi- 
on f® (administrative) [Verwaltungs]bezirk m, 
Provinz f®(approximately) sin the ~ of ... 
etwa bei ..., im Bereich von .. 

regional ['ri-dzs-nal] adj regional 

regionalism [ri-dzs-na-Iız-am] N LING 
Regionalismus m; (word) nur regional verwen- 
deter Ausdruck 

register ['red3-1-star] I. n @ (official list) Regis- 
ter nt, Verzeichnis nt ®(recording device) 
Registriergerät nt © (for money) cash ~ Kas- 
se f II. vt @(report) registrieren; birth, death 
anmelden; copyright, trademark eintragen 

G measure) anzeigen © (at post office) ) letter, 
package per Einschreiben schicken £ © (show) 
to ~ surprise sich überrascht zeigen; to ~ 
protest Protest zum Ausdruck bringen III. vi* 
® (person) sich melden; (to vote) sich eintra- 
gen; (to take classes) sich einschreiben [o im- 
matrikulieren]; to - with the authorities sich 
behördlich anmelden ®© machine, measuring 
device angezeigt werden © (show) sich zeigen 

registered ['redz-1- stard] adj registriert, 
gemeldet; charity eingetragen; vehicle amtlich 
zugelassen; ~ voter Wahlberechtigte(r) m [o 
-berechtigte] f 

registrar ['red3-1.strar] n @(for the state) 
Standesbeamte(r) m, Standesbeamte [o -in] f 
@untv höchster Verwaltungsbeamte(r) m [o 
in) f 

registration [redz3-1-'strer-fan] n @(act) An- 
meldung f (at a school) Einschreibung f 
voter ~ Wählereintragung f; of a car Autozul- 
assung f; unıv Immatrikulation f@® Auto (docu- 
ment) [motor vehicle] ~ Kraftfahrzeug- 
schein m, Kfz-Zulassung f 

regis'tration fee n Anmeldegebühr f 

regress [rr gres] vi (lose ability) sich ver- 
schlechtern; (deteriorate) sich zurückentwi- 
ckeln 

regression [rı-'gref-an] n MED (physical) Re- 
gression f fachspr, Verschlechterung f: (men- 
tal) Zurückentwicklung f 

regressive [rm'gresıv] adj © (becoming 
worse) rückschrittlich ®&rın tax regressiv 

regret [rr gret] I. vt <-tt-> bedauern; to ~ 
one’s mistakes seine Fehler bereuen II. vi 
<-tt-> Eto ~ to do sth bedauern, etw tun zu 
müssen; I ~ [to have] to inform you that ... 
leider muss ich Ihnen mitteilen, dass ... II. n 
Bedauern nt kein pl; my only ~ is that ... das 
Einzige, was ich bedaure, ist, dass ...; to have 
no -s about sth etw nicht bereuen; to send 
one’s -s sich entschuldigen [lassen] 

regretful [rr 'gret-fəl] adj bedauernd; smile 
wehmütig 

regretfully [r1-'gret-fal-i] adv mit Bedauern 

regrettable [r1-'gret-3-bal] adj bedauerlich 

regroup [,ri-grup] I. vt neu gruppieren; forces 


regimentation > reign 


neu formieren II. vi troops, demonstratorssich 
neu formieren 

regular ['reg-js-lar] I. adj ©@ (routine) regelmä- 
Big; price regulär; ~ procedure übliche Vorge- 
hensweise ® (steady in time) regelmäßig; to 
keep - hours sich an feste Zeiten halten 
© (well-balanced) regelmäßig, symmetrisch; 
surface gleichmäßig ®(not unusual) üblich, 
normal; my - doctor was on vacation mein 
Hausarzt hatte Urlaub; - gasoline Normal- 
benzin nt® attr (size) ~ fries normale Portion 
Pommes Frites II. n (customer) Stammgast m 

regularity [reg-ju-ler-r-ti] n (in time) Regel- 
mäßigkeit /, Gleichmäßigkeit 5 (in shape) 
Ebenmäßigkeit f 

regularize ['reg-ju-la-raız] I. vt © (normalize) 
status, relationship normalisieren ®© (make 
consistent) a language, work hours standardi- 
sieren, vereinheitlichen II. vi breathing, heart 
beat sich regulieren 

regularly ['reg:ja-lar-li] adv © (evenly, fre- 
quently) regelmäßig ®© (equally) gleichmäßig 

regulate ['reg-ju-lert] vt © (supervise) regeln, 
steuern ®© (adjust) regulieren; to ~ the flow 
of water den Wasserfluss regeln 

regulation [reg-ju-ler-fan] I. n @ (rule) Vor- 
schrift 5 Bestimmung f (on über +akk); in 
accordance with the -s vorschriftsmä- 
Big; fire ~s Brandschutzbestimmungen pl 
© (supervision) Überwachung f II. adj vorge- 
schrieben; the ~ pinstripe suit der obligato- 
rische Nadelstreifenanzug 

regulator ['reg-ju-ler-tar] n @TEcH Regler m 
& (person) aufsichtsführende Person 

regulatory ['reg-ja-la-tar-i] adj Aufsichts-, Kon- 
troll-; ~ powers ordnungspolitische Instru- 
mente 

regurgitate [ri 'g3r-d3ə-tert] vt © (throw up) 
Jood wieder hochwürgen ®(pej: repeat) 
facts, information nachplappern 

rehab ['ri-heb] n (fam) short for rehabili- 
tation Reha f; mto be in ~ auf Reha sein Jam 

rehabilitate [ri-ha-'bıl-»-teıt] vt (have therapy, 
restore reputation) rehabilitieren; criminal re- 
sozialisieren 

rehabilitation [,ri-ha-,bıl-o-'ter-fon] n @ MED 
Genesung f ® of criminals Resozialisierung f 
of drug addicts, sb’s reputation Rehabilitation f 
geh; of victims Wiedereingliederung f ins nor- 
male Leben (renovation) Instandsetzung f, 
Sanierung f 

rehash I. vt [ri'hæf] © (pej fam: offer as new) 
aufwärmen ®© (discuss) wiederkäuen; to ~ 
events Ereignisse noch einmal durchsprechen 
II. n <pl -es> [ri-haf] (fam) Aufguss m 

rehearsal [rı-'har-sal] n THEAT Probe f #to be 
in ~ geprobt werden 

rehearse [rı-'hars] I. vt @THEAT, mus (practice) 
proben; (in thought) [in Gedanken] durchge- 
hen ®© (prepare) person vorbereiten II. vi pro- 
ben 

reign [reın] I. vi © (be king, queen) regieren, 
herrschen; (be head of state) regieren; to ~ 


reimburse > relay 


over a country ein Land regieren @ (be domi- 
nant) dominieren; confusion ~s es herrscht 
Verwirrung II. n Herrschaft f 

reimburse [,ri-ım-'bars] vt person entschädi- 
gen; thing ersetzen; expenses [rücklerstatten 

reimbursement [,ri-ım-'bars-mant] n Rück- 
zahlung f; of expenses Erstattung f; of loss Ent- 
schädigung f 

rein [reın] n usu pl (for horse) Zügel m ™ PHRAS- 
ES: to give free ~ to sb jdm freie Hand lassen 

reincarnation [ri-ın-kar-'ner-fan] n (rebirth) 
Reinkarnation f geh, Wiedergeburt f; (fig) 
product Nachbau m 

reindeer <p! -> ['reın-dır] n Rentier nt 

reinforce [rian frs] vt (strengthen) troops 
verstärken; concrete armieren; findings, 
opinion, prejudice bestätigen 

reinforcement [,ri-ın-"fars-mant] n @ Verstär- 
kung f, Armierung f fachspr; steel ~ Stahlträ- 
ger m meist pl @w-s pl (troops) Verstär- 
kungstruppen pl; (equipment) Verstärkung f 

reinstate |[,ri-ın-'steıt] vt © (at job) person wie- 
der einstellen ®© (re-establish) death penalty, 
sales tax wieder einführen; law and order wie- 
derherstellen 

reinsure [ri-ın-fur] vi, verückversichern 

reintegrate |,ri-in-ta-greıt] vt criminalresozia- 
lisieren; patient wieder |in die Gesellschaft] 
eingliedern 

reintegration ['ri-in-t3-'grei-[an] n ofa crimi- 
nal Resozialisierung f; of a patient Wiederein- 
gliederung f 

re-introduce [‚ri-ın-tra-'dus] vt wieder einfüh- 
ren; to - an animal into the wild ein Tier in 
die Wildnis zurückführen 

reissue [,ri-ıf-ju] I. vt novel, recording neu he- 
rausgeben II. n Neuauflage f; Neuausgabe f 

reiterate [ri-t-s-reıt] vt wiederholen 

reiteration [ri-1t-o-'rer-fan] n Wiederholung f 

reject I. vt [r1 'dzekt] &® (decline) ablehnen, zu- 
rückweisen; excuse nicht annehmen ® (snub) 
person abweisen; to feel ~ed sich als Außen- 
seiter(in) fühlen men drug nicht vertragen; 
transplant abstoßen II. n ['ri-dzekt] (product) 
Fehlerware f, Ausschussware f (person) Au- 
Benseiter(in) m/f} 

rejection [rr-'dzek-fon] n @(dismissing) Ab- 
lehnung / Absage f®@meD Abstoßung f 

rejoice [r1-'da>1s] vi sich freuen, sich erfreuen 
geh (at/in an +dat) 

rejoicing [rı-da>1-sın] n Freude f (at/in über 
+akk) ? 

rejoin [ri®'dzorn] vt (reunite with) person, 
thing sich wieder vereinigen (mit +dat) 

rejoinder [rr-'dzsın-dar] n (form) Erwide- 
rung fgeh 

rejuvenate [ri-dzu-vo-neıt] vt @(energize) 
revitalisieren geh & (make younger, modern- 
ize) verjüngen; factory, company modernisie- 
ren 

rekindle [ri-'kın-dal] vt (a. fig) wieder entfa- 
chen 

relapse I. n ['ri-læps] mep Rückfall m; (in econ- 
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omy) Rückschlag m I. vi [rı-Ieeps] men einen 
Rückfall haben; economy einen Rückschlag er- 
leiden 

relate [r1-leıt] I. vt © (show relationship) etw 
mit etw datin Verbindung bringen © (narrate) 
erzählen; mto ~ sth to sb jdm etw berichten 
I. vi © (fam: get along) wto ~ to sb/sth eine 
Beziehung zu jdm/etw finden &(be about) 

to ~ to sb/sth von jdm/etw handeln; (be 

relevant to) chapter nine -s to the effect of 
inflation in Kapitel neun geht es um die Aus- 
wirkungen der Inflation 

related [r1-er-tıd] adj © (connected) verbun- 
den; to be directly - to sth in direktem Zu- 
sammenhang mit etw dat stehen ® species, 
language verwandt (to mit +dat); to be - by 
blood blutsverwandt sein; distantly - ent- 
fernt verwandt 

relating to [r1-ler-tın-] prepin Zusammenhang 
mit +dat 

relation [rı-ler-fon] n ©® (connection) Verbin- 
dung f, Bezug m;in ~ to in Bezug auf + akk; to 
bear no ~ to sb (in appearance) jdm über- 
haupt nicht ähnlich sehen © (relative) Ver- 
wandte({r) //m);is Julia any ~ to you? ist Julia 
irgendwie mit dir verwandt? © (between 
people, countries) w-s pl Beziehungen pl, 
Verhältnis nt (between zwischen +dat) 

relationship [rı-eı-fan-fip] n © (connection) 
Beziehung f® (in family) Verwandtschaftsver- 
hältnis nt © (association) Verhältnis nt; (a. 
business, romantic) Beziehung f (to/with zu 
+dat); wto be in a ~ with sb mit jdm eine 
feste Beziehung haben 

relative ['rel-»-tıv] I. adj @(connected to) re- 
levant (to für +akk), sich beziehend auf +akk 
© (corresponding) jeweilige(t, s); #to be ~ to 
sth von etw dat abhängen ®© (comparative) 
relative(r, s), vergleichbarefr, s); (not absolute) 
evil, happiness relativ II. n Verwandtef(r) //m) 

relative 'clause n Relativsatz m 

relatively ['rel-s-tıv-li] adv relativ 

relativity [rel-o-'tıv-r-ti] n Relativität f [Ein- 
stein’s] Theory of R~ [Einsteins] Relativitäts- 
theorie f 

relaunch [‚ri-Iontf] I. vt &@ aceros rocket erneut 
starten @Econ product erneut auf den Markt 
bringen II. n € AEROSP, TRANSP of a rocket Zweit- 
start m; of a ship zweiter Stapellauf &econ ofa 
brand/a product Wiedereinführung f 

relax [rr'læks] I. vi sich entspannen; ~! ent- 
spann dich!; (don’t worry) beruhige dich! I. vt 
rules, supervision, grip lockern; muscles ent- 
spannen, lockern; security measures ein- 
schränken 

relaxation [,ri-laek-'ser-fan] n © (recreation) 
Entspannung f © (liberalizing) of discipline 
Nachlassen nt; of laws Liberalisierung f: of 
rules Lockerung f 

relaxed [rı-leekst] adj @(at ease) entspannt 
@ (easy-going) locker, gelassen; manner lässig 

relay ['ri-ler] I. vt mitteilen (to +dat); message 
weiterleiten; 7V pictures übertragen II.n 
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SPORTS ~ [race] Staffellauf m ®© ELEC (device) 
Relais nt 
release [rı-lis] I. vt &@(set free) freilassen 
»ıaw prisoner [aus der Haft) entlassen 
(move sth from fixed position) brake lösen; 
PHOT shutter betätigen ®© (allow to escape) 
gas, steam freisetzen; to ~ sth into the 
atmosphere etw in die Atmosphäre entwei- 
chen lassen ®© (relax pressure) loslassen; grip 
lockern © (make public, circulate) verbreiten; 
(issue) veröffentlichen; movie, CD herausbrin- 
gen II. n © (setting free) Entlassung f: of hos- 
tage Freilassung f® (mechanism) Auslöser m; 
brake/clutch - Brems-/Kupplungsausrück- 
mechanismus m ®© (items on hold) of funds, 
goods Freigabe f ®© (escape of gases) Entwei- 
chen nt & (publication) Veröffentlichung f 
(information document) Verlautbarung f; 
press ~ Pressemitteilung f ®© (new CD) Neu- 
erscheinung f 
relegate ['rel->-gert] vt usu passive the story 
was ~d to the middle pages of the news- 
paper die Story wurde in den Mittelteil der 
Zeitung verschoben 
relent [ri-lent] vi people nachgeben; wind, 
rain nachlassen 
relentless [rr-\ent-lıs] adj (unwilling to com- 
promise) unnachgiebig; (without stopping) 
unablässig; persecution gnadenlos; pressure 
unaufhörlich 
relevance ['rel-s-vans], relevancy ['rel-3-van- 
sil n @(appropriateness) Relevanz f geh, 
Bedeutsamkeit f (to für +akk); to have [any] 
~ to sth [irgendeinen] Bezug auf etw akk ha- 
ben ® (significance) Bedeutung f (to für 
+akk); to have ~ for sb/sth für jdn/etw rele- 
vant sein 
relevant ['rel-əvənt] adj © (appropriate) re- 
evant (important) wichtig, bedeutend; 
highly ~ höchst bedeutungsvoll 
reliability [rr lar-o-bıl-ı-ti] n @(dependabil- 
ity) Zuverlässigkeit f © (trustworthiness) Ver- 
trauenswürdigkeit f 
reliable [rı-\ar-o-bal] adj &® (dependable) ver- 
ässlich, zuverlässig @ (credible) glaubwürdig; 
criterion sicher ® (trustworthy) vertrauens- 
würdig, seriös 
reliance [rr'larrons] n @® (dependence) Ver- 
lass m (on auf +akk) © (trust) Vertrauen nt; to 
place ~ on sb/sth Vertrauen in jdn/etw set- 
zen 
reliant [rr-lar-ant] adj abhängig (on von +dat); 
mto be ~ on sb/sth to do sth abhängig da- 
von sein, dass jd/etw etw tut 
relic ['rel-ık] n © (object) Relikt nt, Überbleib- 
sel nt, Uberrest m © (pej: survival from past) 
Relikt nt; (hum: sth old-fashioned) altmo- 
disches Ding, Ding nt von anno dazumal 
relief [rı-if] n © (diminution) Entlastung f; of 
hunger/ suffering Linderung f; tax ~ Steuerer- 
mäßigung fƏ (release from tension) Erleichte- 
rung f to breathe a sigh of ~ erleichtert auf- 
atmen 8 (assistance for poor) Hilfsgüter pl 


release > remain 


©(person taking over duty) Ablösung f 
© (three-dimensional representation) Relief- 
druck m © (sharpness of image) Kontrast m; 
to stand out in sharp - sich deutlich von etw 
dat abheben 

re'lief worker n Mitarbeiter(in) m/f) einer 
Hilfsorganisation; (in third-world countries) 
Entwicklungshelfer(in) m/f) 

relieve [r1-iv] vt @(weaken negative feelings) 
erträglicher machen; pressure verringern; ten- 
sion abbauen © (alleviate) pain, suffering lin- 
dern @(take burden from) to ~ sb of sth 
jdm etw abnehmen; (hum: steal) jdn um etw 
akk erleichtern ®(take over) person ablösen; 
to - sb of a position jdn eines Amtes enthe- 
ben geh © (assist) ™to ~ sb jdm [in einer Not- 
situation] helfen © (urinate) wto ~ oneself 
(hum) sich akk erleichtern euph 

relieved [rr-ivd] adj erleichtert (at über 
+akk); to be - to hear sth etw mit Erleichte- 
rung hören 

religion [rı-Iidz3-3n] n © (faith in god|s)) Reli- 
gion 5 (set of religious beliefs) Glaube m 

(system of worship) Kult m 

religious [r1-Ird3-35] adj © (of religion) religi- 
öse(r, s), Religions-; ~ organization Glaubens- 
gemeinschaft f} ~ freedom Religionsfreiheit f 
© (pious) religiös, fromm 

relinquish [rm-lin-kwıf] vt (form: abandon) 
aufgeben; a right verzichten (auf +akk); mto ~ 
sth to sb jdm etw überlassen; responsibility 
jdm etw übertragen 

relish ['rel-ıf] I.n @(enjoyment) Genuss m; 
swith ~ genüsslich © roon Relish nt II. vt ge- 
nießen; to ~ the thought that ... sich darauf 
freuen, dass ... 

relive [ri-Iıv] vt moment, experience noch- 
mals durchleben 

reload [ri-loud] I.vt gun, pistol nachladen; 
camera, software neu laden; ship wieder bela- 
den II. vi weapon nachladen 

relocate [ri-ou-keıt] I. vi umziehen II. vt per- 
son versetzen; thing verlegen 

relocation [ri-lou-'ker-fan] n of a company 
Verlegung f} of a person Versetzung f 

reluctance [rr'lak-təns] n Widerwillen m, Wi- 
derstreben nt 

reluctant [rr 'lak-tənt] adj widerwillig, wider- 
strebend; mto be ~ to do sth sich dagegen 
sträuben, etw zu tun, etw nur ungern tun 

rely [rr-lar] vi @(have confidence in) mto ~ 
on sb/sth sich auf jdn/etw verlassen; mto ~ 
on sb/sth to do sth sich darauf verlassen, 
dass jd/etw etw tut @(depend on) mto ~ on 
sb/sth von jdm/etw abhängen; mto ~ on sb/ 
sth for [orto do] sth darauf angewiesen sein, 
dass jd/etw etw tut 

remain [r mern] vi @(stay) bleiben; to ~ 
behind zurückbleiben @+n or adj (not 
change) bleiben; to - untreated nicht behan- 
delt werden ® (survive, be left over) übrig blei- 
ben; person überleben; much -s to be done 
es muss noch vieles getan werden; the fact -s 


remainder > render 


that ... das ändert nichts an der Tatsache, 
dass ... 

remainder [r1-'meın-dar] n a. MATH Rest m 

remaining [rr mernin] adj attr übrig, restlich 

remains [ri menz] npl ®© (leftovers) Über- 
bleibsel pl, Überreste p! © (form: corpse) 
sterbliche Überreste 

remake I. vt <-made, -made> [ri merk] to ~ 
a film einen Film neu drehen II. n ['ri-merk] 
Neuverfilmung f, Remake nt 

remark [rr mark] I. vt äußern, bemerken II. vi 
eine Bemerkung machen; to ~ on sth sich 
über etw äußern II. n Bemerkung f (about 
über +akk), Außerung f 

remarkable [rr mar-kə-bəl] adj © (approv: 
extraordinary) bemerkenswert, erstaunlich; 
ability beachtlich © (surprising) merkwürdig; 
it's [truly] ~ [that] ... es ist [wirklich] erstaun- 
lich, dass .. 

remarkably [rr 'mar-kə-bli] adv @ (strikingly) 
bemerkenswert, auffällig ®© (surprisingly) 
überraschenderweise, erstaunlicherweise 

remarry <-ie-> [ri-maer-i] I. vt wieder heira- 
ten II. vi sich wieder verheiraten 

rematch ['ri-matf] n Rückspiel nt 

remedial [rr 'mi-di-əl] adj (form) © scu Förder- 
© men Heil- 

remedy ['rem-ə-di] I. n © (medicinal agent) 
Heilmittel nt (for gegen +akk) © (solution) 
Mittel nt (for zu +dat), Lösung f (for für 
+akk) II. vt in Ordnung bringen; a mistake be- 
richtigen; poverty beseitigen 

remember [rr mem-bər] I. vt @(recall) sich 
erinnern (an +akk); (memorize) sich dat mer- 
ken; Inever - her birthday ich denke nie an 
ihren Geburtstag; =to ~ doing sth sich daran 
erinnern, etw getan zu haben @(commemo- 
rate) person, event gedenken +gen IlI. vi 
(recall) sich erinnern; I can’t - ich kann mich 
nicht erinnern; ™to ~ [that] ... sich daran er- 
innern, [dass] ... 

remembrance [r-'mem-brans] n (form) 
©(act of remembering) Gedenken nt geh 
@(a memory, recollection) Erinnerung f (of 
an +akk) 

remind [rr 'marnd] vt erinnern; that ~s me! 
das erinnert mich an etwas!; #to ~ sb about 
sth jdn.an etw akk erinnern 

er [r-maın-der] n @(prompting 
recall) Mahnung f; as a ~ to oneself that ... 
um sich akk daran zu erinnern, dass... 
@ (awakening memories) Erinnerung f (of an 
+akk) 

reminisce [rem-s-'nıs] vi (form) in Erinne- 
rungen schwelgen 

reminiscence [rem-s-'nıs-ans] n (form) 
© (reflection on past) Erinnerung f ®© (mem- 
ory) Erinnerung f (of/about an +akk) 

reminiscent [rem-3-'nıs-ant] adj (suggestive, 
evocative) mto be ~ [of [or about] sb/sth] 
Erinnerungen [an jdn/etw] hervorrufen 

remiss [rı-'mıs] adj pred (form) nachlässig 

remission [rı-'mıif-an] n meD (form) of symp- 
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toms Remission f fachspr 

remit vt <-tt-> [rr mit] (form: tender money) 
überweisen . 

remittance [r-'mit-ans] n (form) Überwei- 
sung f 

remix mus I. vt [‚ri-'mıks] to ~ songs einen Re- 
mix von Liedern machen II.n <p/ -es> [ri- 
miks] Remix m 

remnant ['rem-nant] n Rest m; ~ sale Reste- 
verkauf m 

remodel <-I- or -ll-> [ri'mad-al] vt umgestal- 
ten 

remonstrate [rı-'man-streıt] vi (form) protes- 
tieren; mto ~ with sb about sth jdm wegen 
einer S. gen Vorhaltungen machen 

remorse [rı-'mars] n (form) Reue f to feel ~ 
for sth etw bereuen; ®without ~ erbar- 
mungslos 

remorseful [rı-'mars-fal] adj (form: filled with 
regret) reuevoll geh; sinnerreuig geh; (apolo- 
getic) schuldbewusst 

remorseless [rr-'mars-lıs] adj (form) @(cal- 
lous) gnadenlos, unbarmherzig; attack brutal 
© (relentless) unerbittlich 

remortgage [,ri"'mar-gıdz] vt to ~ sth etw 
erneut hypothekarisch belasten 

remote <-er, -est or more ~, most ~> [rr 
'movt] adj &® (distant in place) fern, entfernt; 
(isolated) abgelegen ®© (distant in time) lang 
vergangen; past, future fern © (standoffish) 
distanziert, unnahbar 

remote con'trol n © (device) Fernbedienung f 
© (control from distance) Fernsteuerung f 

remote-con'trolled adj ferngesteuert 

remoteness [rr 'movt-nirs] n ® (inaccessibil- 
ity) Abgelegenheit f ®© (aloofness) Distanzier- 
theit f 

removable [rr 'mu-və-bəl] adj © (detachable) 
sleeves abnehmbar, zum Abnehmen nach n 
© (cleanable) ink abwaschbar 

removal [rr 'mu-vəl] n @ (expulsion) Beseiti- 
gung f® (taking off) Abnahme f; (cleaning a.) 
Entfernung f 

remove [rr muv] vt © (take away) entfernen, 
wegräumen; obstacle, roadblock beseitigen; 
wrecked vehicle abschleppen; miL mine räu- 
men ®(get rid of) makeup, stain entfernen 
© (orm: dismiss) to ~ sb [from office] jdn 
[aus dem Amt] entlassen 

remover [rr'mu-vər] n Reinigungsmittel nt; 
nail polish ~ Nagellackentferner m 

remunerate [rr'mju-nə-rert] vt (form) mto ~ 
sb for sth jdn für etw akk bezahlen 

remuneration [rr mju-nə-'rer-fon] n (form) 
Vergütung j; Remuneration f ÖSTERR 
Renaissance [ren-ə'sans] n the ~ die Re- 
naissance 

renal ['ri-nal] adj Nieren-; ~ dialysis Dialyse f 

rename [ri'nerm] vt umbenennen 

render ['ren-dər] vt (form) @(cause to 
become) she was ~ed unconscious by the 
explosion sie wurde durch die Explosion ohn- 
mächtig; to ~ sb speechless jdn sprachlos 
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machen ® (interpret) wiedergeben; song vor- 
tragen © (offer) aid, services leisten 

rendering ['ren-dar-ın] n @(performance of 
art work) Interpretation f song Vortrag m; of a 
part Darstellung f & (account) Schilderung f 

rendezvous ['ran-der- vu] In <pl -> 
© (meeting) Rendezvous nt, Treffen nt 
© (meeting place) Treffpunkt m, Treff m fam 
IL. vi sich heimlich treffen 

rendition [ren-'dıf-an] n Wiedergabe f of a 
song Interpretation f 

renegade ['ren-s-gerd] I. n Abtrünnige(r) fm) 
pej II. adj attr abtrünnigel[r, s) 

renege [rı-'nıg] vi to ~ on a deal sich nicht an 
ein Abkommen halten; on a promise nicht hal- 
ten 

renew [rı-'nu] vt &@ (resume) erneuern; to ~ a 
relationship with sb/sth eine Beziehung zu 
jdm/etw wieder aufnehmen ® (grant con- 
tinued validity) passport, documents, library 
books verlängern; subscription erneuern 
© (repair) reparieren; (to mend in places) aus- 
bessern 


erneuerbar ® contract, documents, passport 
verlängerbar 

renewal [r-'nu-sl] n @(extension) of a pass- 
port Verlängerung f @ (process of renewing) 
Erneuerung f®& (urban regeneration) Erneue- 
rung f Entwicklung f 

renewed [rı-'nud] adj erneuert attr; ~ interest 
wieder erwachtes Interesse 

rennet ['ren-ıt] n Lab nt 

renounce [rr navns] vt wto ~ sth (formally 
give up) right auf etw akk verzichten; citizen- 
ship, family aufgeben; one’s faith abschwören 
+dat 

renovate ['ren-ə-vert] vt renovieren 

renovation [,ren->-'ver-fan] n (small and large 
scale) Renovierung f; (large scale only) Sanie- 
rung 7 to be under ~ gerade renoviert wer- 
den 

renowned [rr'naund] adj (form, liter) be- 
rühmt (as als, for für +akk) 

rent [rent] I. n Miete f (esp for land and busi- 
ness) Pacht f} “for ~” „zu vermieten“ II. vt 
©@(pay to use) house, apartment, car mieten 
(from von +dat); land, business pachten; 
dress, tuxedo ausleihen &(rent out) vermie- 
ten IIl.vi house, apartment, car vermietet 
werden; Sto ~ for sth gegen etw akk zu mie- 
ten sein 

rental ['ren-tal] n Miete f ~ agency Verleih m; 
car - agency Autoverleih m 

rent-'free adj mietfrei 

renunciation [r-nan-sı-er-fan] n Verzicht m 
(of auf +akk) 

reopen [ri-'ov-pan] I. vt &(open again) door, 
window wieder aufmachen; shop wieder eröff- 
nen ®&(start again) negotiations wieder auf- 
nehmen II. vi wieder eröffnen 

reorder [,ri-sr-dar] I. n Nachbestellung f II. vt 
@ (order again) nachbestellen & (rearrange) 


rendering > repent 


umordnen; priorities neu festlegen 

reorganize [ri-or-ga-naız] I.vt umorganisie- 
ren, reorganisieren II. vi reorganisieren, eine 
Umstrukturierung vornehmen 

rep! [rep] n (fam: salesperson) short for rep- 
resentative Vertreter(in) m/f) 

rep? [rep] n (fam) short for reputation 

repaint [ri 'pernt] vt neu streichen 

repair [ri-per] I.vt @ (restore) reparieren; 
defect beheben; road ausbessern & (put right) 
[wieder] in Ordnung bringen; damage wie- 
dergutmachen; friendship kitten fam U.n 
© (overhaul) Reparatur f; =-s pl Reparaturar- 
beiten p/ (to an +dat); (specific improvement) 
ausgebesserte Stelle; to do ~s Reparaturen 
durchführen; beyond ~ irreparabel © (state) 
Zustand m;to be in good ~ in gutem Zustand 
sein 

repairable [rı-'per-s-bal] adj reparabel 

re'pair kit n Flickzeug nt kein pl 

re'pairman n (for domestic installations) 
Handwerker m; (for cars) Mechaniker m; 
TV - Fernsehtechniker m 

re'pair shop n Reparaturwerkstatt f 

reparable ['rep-ar-s-bal] adj reparabel 

reparation [\rep-s-'rer-fan] n (form) Entschä- 
digung $ ®-s pl (for war victims) Wiedergut- 
machung f kein pl; (for a country) Repa- 
rationen pl 

repartee [rep-ar-ti] n schlagfertige Antwort 

repatriate [ri-'per-tri-eit] vt person |in das Hei- 
matland] zurückschicken [o geh repatriieren] 

repatriation [r-per-tri-er-fon] n Repatriie- 
rung f geh, Rückführung f 

repay <-paid, -paid> [rı-'per] vt © (pay back) 
zurückzahlen; debts, a loan tilgen; =to ~ sb 
jdm Geld zurückzahlen © (fig) to ~ a favor 
sich für eine Gefälligkeit erkenntlich zeigen; 
to ~ sth by doing sth etw mit etw dat ver- 
gelten 

repayable [rı-'per-»-bal] adj rückzahlbar 

repayment [rı-'per-mant] n ofa loan Rückzah- 
lung / Tilgung f 

repeal [rı-'pil] I. vt decree, a law aufheben II. n 
of a decree, law Aufhebung f 

repeat [rr-pit] I. vt @(say again, do again) 
wiederholen; - after me bitte mir nachspre- 
chen &(communicate) don’t ~ this but ... 
sag es nicht weiter, [aber] ... II. vi (recur) sich 
wiederholen IN. n Wiederholung f IV. adj attr 
Wiederholungs-; - pattern sich wiederho- 
lendes Muster; (on material, carpets) Rap- 
port m fachspr 

repeated [rı-'pi-tıd] adj wiederholte[r, s) 

repeatedly [rı-pi-tıd-li] adv wiederholt; (sev- 
eral times) mehrfach 

repel <-ll-> [rı-'pel] vt © (ward off) zurückwei- 
sen, abweisen ®&MıL (form: repulse) abwehren 
© (disgust) mshe was -led by that sight sie 
war abgestoßen von dem Anblick 

repellent [rr pelənt] I.n Insektenspray nt 
II. adj abstoßend, widerwärtig 

repent [ri pent] vi, vt (form) bereuen 


repentance > reproduction 


repentance [rı-'pen-tans] n Reue f 

repentant [ro-'pen-tant] adj (form) reuig; to 
feel ~ reumütig sein 

repercussion |ri-par-'kaf-an] n usu pl Auswir- 
kung f meist pl; far-reaching ~s weit 
reichende Konsequenzen 

repertoire ['rep-ar-twar] n Repertoire nt (of 
an +dat) 

repetition [,rep->-'tif-an] n Wiederholung f 

repetitious [,rep-ə-'tif-əs], repetitive [rr pet- 
ə-tıv] adj sich wiederholend att; monoton pej 

replace [rr'plers] vt @(take the place of) er- 
setzen (with durch +akk) © (put back) Jan sei- 
nen Platz] zurücklegen [o zurückstellen]; 
receiver wieder auflegen © (substitute) loss 
ersetzen; bandage wechseln 

replaceable [rr 'pler-sə-bə!] adj ersetzbar 

replacement [r-'pleis-mant] I.n © (substi 
tute) Ersatz m; (person) Vertretung f ®© (sub- 
stituting) Ersetzung f II. adj attr Ersatz-; ~ hip 
joint künstliches Hüftgelenk 

replay I.vt [ri-'pleı] sports match, game 
wiederholen @(show again) video nochmals 
abspielen II. n ['ri-pler] © (recording) Wieder- 
holung f@ (game) Wiederholungsspiel nt 

replenish [rı-'plen-ıf] vt (form) supplies |wie- 
der] auffüllen; glass wieder füllen 

replete [rı-'plit] adj pred (form: provided) mto 
be - with sth mit etw dat großzügig ausge- 
stattet sein 

replica ['rep-Is-ko] n Kopie f painting Replik f 
geh 

replicate ['rep-lı-keıt] vt (form) reproduzieren 
geh; experiment wiederholen; mto ~ oneself 
BIOL sich replizieren fachspr 

reply [rr'plar] I. vi <-ie-> (respond) antwor- 
ten, erwidern; to ~ to letters/a question 
Briefe/eine Frage beantworten II. n Antwort f 
(to auf +akk); (verbal a.) Erwiderung f 

report [rr port] I. n @ (news) Meldung f (on/ 
about über +akk); in the press Bericht m 
© (formal statement) Bericht m (on/about 
über +akk); weather ~ Wetterbericht m II. vt 
© (communicate information) mto ~ sth etw 
berichten [o melden]; he was ~ed missing in 
action er wurde als vermisst gemeldet; to ~ a 
crime ein Verbrechen anzeigen ® (denounce) 
person melden; to the police anzeigen 
© (claim) the new management is ~ed to 
be more popular among the staff es heißt, 
dass die neue Geschäftsleitung bei der Beleg- 
schaft beliebter sei IM. vi @ (make public) Be- 
ticht erstatten; =to ~ on sth to sb (once) jdm 
über etw akk Bericht erstatten; (ongoing) jdn 
über etw akkauf dem Laufenden halten; to ~ 
[that] ... mitteilen, [dass] ... @Apmin (be 
accountable to sb) wto ~ to sb jdm unterste- 
hen © (present oneself) to work sich zur Ar- 
beit melden; to the police sich bei der Polizei 
melden 
*report back I.vt (communicate results) 
sto ~ back sth [to sb] [jdm] über etw akk be- 
richten II. vi Bericht erstatten; =to ~ back on 
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sth [to sb] [jdm] über etw akk Bericht erstatten 

re'port card n [Schullzeugnis nt 

reporter [rr 'por-tər] n Reporter(in) m/f) 

repose [rr pouz] n (form) Ruhe f 

repossess [,ri-pa-'zes] vt wieder in Besitz neh- 
men 

repossession [,ri-pa-'zef-an] n Wiederinbe- 
sitznahme f 

reprehensible [,rep-rı-'hen-sa-bal] adj (form) 
verurteilenswert; act verwerflich 

represent |,rep-rı-'zent] vt@(act on behalf of) 
repräsentieren, vertreten ® (depict) darstel- 
len, zeigen © (be a symbol of) symbolisieren 
© (be typical of) widerspiegeln 

representation [‚rep-rı-zen-'ter-fon] n © (act 
ing on behalf of a person) [Stellvertretung f 
POL, Law Vertretung f @(something that 
depicts) Darstellung f ®(act of depicting) 
Darstellung f 

representative [rep-rır-'zen-ta-tıv] I. adj 
@ (like others) cross section, result repräsen- 
tativ © (typical) typisch (of für +akk) I. n 
© (person) |Stelllvertreter(in) m{f); Econ Ver- 
treter(in) m/f} @ProL Abgeordnete(r) f/m) 
© (member of House of Representatives) Mit- 
glied nt des Repräsentantenhauses 

repress [rı-'pres] vt unterdrücken 

repressed [rı-'prest] adj @(hidden) unter- 
drückt; psych verdrängt © (unable to show 
feelings) gehemmt, verklemmt fam 

repression [rı-'pref-an] n @roL Unterdrü- 
ckung f@& prsycH Verdrängung f 

repressive [rr-'pres-ıv] adj repressiv geh; 
regime unterdrückerisch 

reprieve [rı-'priv] I. vt begnadigen; (fig) ver- 
schonen I. n @ıaw (official order) Begnadi- 
gung f; to grant a ~ Aufschub m gewähren 
© (fig: respite) Schonfrist f 

reprimand ['rep-rs-mand] I.vt tadeln, zu- 
rechtweisen II. n Rüge f to give sb a ~ jdn rü- 
gen 

reprint I. vt [‚riprint] nachdrucken II. n ['ri- 
print] Nachdruck m 

reprisal [rr 'prarzəl] n Vergeltungsmaßnah- 
me f 

reproach [rr'provtf] I. vt mto ~ sb [for doing 
sth] jdm [wegen einer S. gen] Vorwürfe ma- 
chen II. n <pl -es> Vorwurf m 

reproachful [rr 'provtf-fəl] adj vorwurfsvoll 

reprocess [,ri-pras-es] vt wiederaufbereiten 

reprocessing [,ri-pras-es-ın] n Wiederaufbe- 
reitung f 

reproduce [,ri-pra-'dus] I.vi @(produce off- 
spring) sich fortpflanzen; (multiply) sich ver- 
mehren ®(be copied) sich kopieren lassen 
I. vt @(produce a copy) reproduzieren; (in 
large numbers) vervielfältigen © (recreate) 
neu erstehen lassen 

reproduction [ri-pra-'dak-fan] I. n @(produc- 
ing offspring) Fortpflanzung f (multiplying) 
Vermehrung f © (copying) Reproduktion f, 
Vervielfältigung /® (copy) Reproduktion f Ko- 
pie f5 of construction Nachbau m &mus 
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sound ~ Wiedergabe f II. adj &@ (concerning 
the production of offspring) process, rate 
Fortpflanzungs- © (copying an earlier style) 
chair, desk, furniture nachgebaut; - furniture 
Stilmöbel p! 

reproductive [,ri-pra-/dak-tıv] adj Fortpflan- 
zungs- 

reproof [rr 'pruf] n (form) @(words express- 
ing blame) Tadel m geh & (blame) Vorwurf m 

reptile ['rep-taıl] n Reptil nt 

reptilian [reptilian] adj © (of reptiles) Rep- 
tilien-, reptilienartig © (pej: unpleasant) unan- 
genehm 

republic [rı-'pab-lık] n Republik f 

Republican [rr 'pab-līr-kən] I. n por. Republika- 
ner(in) m/f) I. adj poı republikanisch 

repudiate [rr-'pju-di-eıt] vt (form) zurückwei- 
sen; suggestion ablehnen 

repugnance [r-'pag-nans] n (form) Ab- 
scheu m o f . 

repugnant [r-'pag-nant] adj (form) wider- 
lich; behavior abstoßend 

repulse [rr 'pals] vt ©miL abwehren; an offen- 
sive zurückschlagen © (reject) zurückweisen 
© (disgust) abstoßen, anwidern 

repulsion [rı-pal-fan] n (disgust) Abscheu m, 
Ekel m 

repulsive [rı-'pal-sıv] adj abstoßRend 

reputable ['rep-ja-t3-bal] adj angesehen, acht- 
bar 

reputation [‚rep-ju-'ter-fan] n @ (general esti- 
mation, being known for sth) Ruf m;to have 
a ~ for sth für etw akk bekannt sein; to have 
a ~ as sth einen Ruf als etw haben ®© (being 
highly regarded) Ansehen nt, guter Ruf 

repute [rı-pjut] n Ansehen nt; of good ~ von 
gutem Ruf f 

reputed [rr'pju-tıd] adj © (believed) ange- 

nommen, vermutet ® attr (supposed) mut- 

maßlich 

request [rr 'kwest] I. n © (act of asking) Bitte f 

for um +akk), Anfrage f (for nach +dat); 

on ~ auf Anfrage [o Wunsch] @ (formal 

entreaty) Antrag m; to submit a ~ that ... be- 

antragen, dass ... @ranio (requested song) 

Musikļwunsch m II. vt © (ask for) =to ~ sth 

(form) um etw akk bitten; as ~ed wie ge- 

wünscht @rapio (ask for song) wto ~ sth 

sich dat] etw wünschen 

requiem ['rek-wi-am], requiem mass ['rek- 
wi-sm'-] n Requiem nt 

require [rı-kwaır] vt @(need) brauchen; mto 
be -d for sth für etw akk erforderlich sein; 
~d reading Pflichtlektüre f © (demand) wto 
~ sth [of sb] etw [von jdm] verlangen & (offi- 
cially-order) the rules ~ that ... die Vor- 
schriften besagen, dass ... 

requirement [r-'kwaır-mant] n Vorausset- 
zung f (for für +akk); it is a legal ~ that ... es 
ist gesetzlich vorgeschrieben, dass ...; to meet 
the -s die Voraussetzungen erfüllen 

requisite ['rek-wı-zıt] I. adj attr (form) erfor- 
derlich II. n usu pl Notwendigkeit f 


reproductive > reservoir 


requisition [,rek-wı-'zıf-an] I. vt beschlagnah- 
men (from von +dat) II. n @ (official request) 
Ersuchen nt, Aufforderung f ®&(written 
request) Anforderung f, Antrag m (for auf); to 
make a - for sth etw anfordern 

reroute [,ri-rut] vt umleiten 

rerun I. vt <-ran, -run> [‚rı-ran] wiederholen; 
filmnoch einmal zeigen; playnoch einmal auf- 
führen In [risran] FM, Tv (repeated pro- 
gram) Wiederholung f 

resale ['ri-serl] n Wiederverkauf m 

reschedule [ri 'skedz-ul] vt @ (rearrange 
time) date verschieben; an event verlegen 
®© (postpone payment) debts stunden 

rescind [rr'sınd] vt esp Law (form) aufheben; 
contract zurücktreten (von +dat) 

rescue ['res-kju] I. vt retten; (free) befreien; to 
- sb from danger jdn aus einer Gefahr retten 
Il. n Rettung f to come to sb’s ~ jdm zu Hilfe 
kommen III. adj attempt, helicopter Rettungs- 

'rescue company n Econ Auffanggesellschaft f 

rescue package n rn, pro [Eu 
rolrettungsschirm m 

rescuer ['res-kju-ar] n Retter(in) m/f) 

research In [rissrtf] © (general) For- 
schung f; (particular) Erforschung f; to con- 
duct ~ [into sth] [etw erlforschen ®© (studies) 
Untersuchungen pl (about über +akk) II. vi 
[rr's3rtf] forschen; wto ~ in/to] sth etw erfor- 
schen [o untersuchen] II. vt [rı-'sartf] @scı er- 
forschen @journ recherchieren 

researcher [r-'ssrtf-or] n Forscher(in) m/f} 

resemblance [rr-'zem-blans] n Ähnlichkeit f 
to bear a ~ to sb/sth jdm/etw ähnlich sehen 

resemble [rı-'zem-bal] vt ähneln 

resent [rı'zent] vt person, thing sich [sehr] är- 
gern (über +akk); mto ~ doing sth etw [äu- 
Berst] ungern tun 

resentful [rı-'zent-fol] adj © (feeling resent- 
ment) verbittert, verärgert © (showing resent- 
ment) nachtragend 

resentment [rr-'zent-mant] n Verbitterung f 
Groll m 

reservation [‚rez-ar-'ver-fan] n @Tourist (act 
and result) Reservierung f; to make a ~ [etw] 
reservieren ©usu pl (doubt) Bedenken pi 
© (area of land) Reservat nt 

reserve [rı-'zarv] I. n @(store) Reserve f, Vor- 
rat m; to put sth on ~ [for sb] etw [für jdn] re- 
servieren © (area) Reservat nt; wildlife ~ Na- 
turschutzgebiet nt @sports Ersatzspie- 
ler(in) m/f) @(selfrestraint) Reserviertheit f 
II. vt © (keep) aufheben © (save) reservieren; 
to ~ the right to do sth sich dat das Recht 
vorbehalten, etw zu tun @(book) room, table, 
tickets vorbestellen, reservieren 

reserved [rı-'zarvd] adj © (booked) reserviert 
© (restrained) person reserviert; smile verhal- 
ten 

re'serve price n (at auctions) Mindestpreis m 

reservist [rı-'zar-vist] n MIL Reservist(in) m/f} 

reservoir ['rez-ar-vwar] n @(large lake) Was- 
serreservoir nt ®© (fig: supply) Reservoir nt 


reset > respected 


reset <-it-, -set, -set> [,ri-'set] vt ©® (set again) 
clock, a timer neu stellen & men broken bone 
leinlrichten &compur neu starten; ~ button 
Resettaste f 

resettle [,ri'set-əl] I. vi sich neu niederlassen 
TI. vt umsiedeln 

residence ['rez-1-dans] n (form: domicile) 
Wohnsitz m; to take up ~ in a country sich 
in einem Land niederlassen ® (building) 
Wohngebäude nt; of a monarch Residenz f 
© unıv (for research) Forschungsaufenthalt m; 
(for teaching) Lehraufenthalt m 

'residence permit n Aufenthaltserlaubnis f 

resident ['rez-ı-dant] I.n (person living in a 
place) Bewohner(in) m/f); local ~ Anwoh- 
ner(in) m{f); “~s only” „Anlieger frei“ II. adj 
© (residing) ansässig, wohnhaft; ~ alien an- 
sässiger Ausländer © (inherent) anxieties tief 
sitzend © attr (live-in) im Haus lebend nach n 
© (employed in a particular place) chef haus- 
eigen 

residential [‚rez-1-'den-fal] adj (housing) 
Wohn-; ~ district Wohngebiet nt 

residual [rı-zıdz-u-al] adj restlich; opposition 
vereinzelt 

residue [rezs-du] n usu sing @(form: 
remainder) Rest m @cHem Rückstand m 

resign [rr-'zaın] I. vi (leave one’s job) kündi- 
gen; to - from office von einem Amt zurück- 

€ (give up) aufgeben; office, post 
niederlegen ®© (accept) to ~ oneself to a fact 
sich mit einer Tatsache abfinden 

resignation [rez-ıg-'ner-fan] n @ (official 
letter) Kündigung f © (act of resigning) Kün- 
digung f from office, post Rücktritt m &(ac- 
ceptance) Resignation f 

resigned [rı-zaınd] adj resigniert; mto be ~ 
to sth sich mit etw dat abgefunden haben 

resilience [rı-zıl-jans], resiliency [rı-'zıl-jan- 
si] n @ (ability to regain shape) of material 
Elastizität f@ (ability to recover) of person Wi- 
derstandskraft f; Durchhaltevermögen nt 

resilient [r ziljənt] adj @(able to keep 
shape) material elastisch ® (fig: able to sur- 
vive setbacks) unverwüstlich, zäh; health un- 
verwüstlich 

resin ['rez-ın] n Harz nt 

resist [rr zist] I. vt © (fight against) wto ~ sth 
etw dat Widerstand leisten; to ~ arrest Law 
sich der Verhaftung widersetzen ® (refuse to 
accept) mto ~ sth sich gegen etw akk wehren, 
sich etw datwidersetzen ®© (be unaffected by) 
temptation widerstehen +dat II. vi &® (fight an 
attack) sich wehren ® (refuse sth) widerste- 
hen 

resistance [rı-zıs-tans] n € ELEC, PHYS, MIL Wi- 
derstand m (to gegen +akk) & (ability to with- 
stand illness) Widerstandskraft f: ~ to a dis- 
ease Resistenz f gegen eine Krankheit 

resistant [rm-'zıs-tont] adj @(refusing to 
accept) ablehnend; sto be ~ to sth etw dat 
ablehnend gegenüberstehen BIOL, MED resis- 
tent (to gegen +akk) 
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resistor [rı-zıs-tar] n ELEC Widerstand m 

resolute ['rez-s-lut] adj (form) entschlossen; 
belief, stand fest; person energisch 

resolution [\rez->-u-fan] n @(approv: deter- 
mination) Entschlossenheit f © (form: solv- 
ing) Lösung f; of crises Überwindung f of a 
question Klärung f © (decision) Entschei- 
dung f (intention) Vorsatz m; New Year’s ~ 
gute Vorsätze fürs Neue Jahr € COMPUT, PHOT, 
Tv (picture quality) Auflösung f 

resolve [rm-/zalv] I.vt @&@(solve) lösen 
© (settle) differences beilegen; the crisis ~d 
itself die Krise legte sich von selbst © (form: 
firmly decide) ™to ~ that ... beschließen, dass 
.. I. vi (firmly decide) beschließen; mto ~ to 
do sth beschließen, etw zu tun II. n Ent- 
schlossenheit f 

resolved [rı-'zalvd] adj pred entschlossen 

resonance [rez-»-.nans] n  @(echo) 
[Nach]hall m, Resonanz f geh © (form: associ- 
ation) Erinnerung f 

resonant ['rez-ə-nənt] adj [wider]hallend; wto 
be ~ with sth von etw dat widerhallen 

resonate ['rez-ə-nert] vi © (resound) hallen 
© (fig: evoke) mto ~ with sth etw ausstrah- 
len; (have effect) wto ~ with sb bei jdm Echo 
finden 

resort [rı-'zort] I. n © (place for vacations) Ur- 
laubsort m © (recourse) Einsatz m, Anwen- 
dung f; as a last ~ als letzten Ausweg; you’re 
my last ~! du bist meine letzte Hoffnung! 
II. vi wto ~ to sth auf etw akk zurückgreifen, 
etw anwenden 

resound [r-zaund] vi ®@ (resonate) |wi- 
derjhallen © (fig: cause sensation) Furore ma- 
chen; the rumor ~ed throughout the world 
das Gerücht ging um die ganze Welt 

resounding [r-'zaun-dın] adj pred © (very 
loud) schallend ® (emphatic) unglaublich; 
success durchschlagend 

resource ['rissars] I. n @usu pl (asset) Res- 
source f@ pl (source of supply) Ressourcen 
pi; natural ~s Bodenschätze pl © pl (wealth) 
[finanzielle] Mittel II. vt ausstatten 

resourceful [rr 'sors-fəl] adj (approv) einfalls- 
reich 

respect [rr spekt] I. n © (esteem) Respekt m, 
Achtung f (for vor +dat) © (consideration) 
Rücksicht f to have ~ for sb Rücksicht auf 
jdn nehmen; to have no ~ for sth etw nicht 
respektieren ®© (form: polite greetings) to pay 
one’s ~s [to sb] jdm einen Besuch abstatten; 
to pay one’s last ~s to sb jdm die letzte Ehre 
erweisen » PHRASES: in many ~s in vielen 
Punkten; in every ~ in jeglicher Hinsicht II. vt 
respektieren; to - sb’s decision jds Entschei- 
dung respektieren 

respectable [rı-'spek-ts-bal] adj @(decent) 
anständig, ehrbar © (presentable) anständig, 
ordentlich © (acceptable) salary, sum anstän- 
dig fam, ordentlich fam, ansehnlich © (deserv- 
ing respect) respektabel; person angesehen 

respected [rr'spek-təd] adj angesehen 
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respectful [r1-'spekt-fsl] adj respektvoll; to be 
~ of sth etw respektieren 

respectfully [rr spekt-fə-li] adv respektvoll 

respective [rı-'spek-tıv] adj attrjeweilig 

respectively [rı-'spek-tiv-li] adv beziehungs- 
weise 

respiration [res-pa-'rer-fon] n (spec) At- 
mung f artificial ~ künstliche Beatmung 

respirator ['res-pa-rer-tar] n &ÆmMeED (breathing 
equipment) Beatmungsgerät nt © (airfiltering 
mask) Atem[schutz]gerät nt 

respiratory ['res-par-s-br-i] adj attr (form) 
Atem- 

respite ['res-pıt] n (form: pause) Unterbre- 
chung / Pause f the injection provided only 
a temporary - from the pain die Spritze 
befreite nur vorübergehend von den Schmer- 
zen 

respond [r:-'spand] I. vt wto ~ that ... erwi- 
dern, dass ... II. vi @(answer) antworten (to 
auf takk) @meo (react) to treatment reagje- 
ren (to auf +akk) 

respondent [rı-'span-dant] n @ (person who 
answers) Befragte(r) fm) @ıaw Angeklag- 
te(r) Am) 

response [rr-'spans] n @(answer) Antwort f 
(to auf +akk) © (act of reaction) Reaktion f to 
meet with a good ~ eine gute Resonanz fin- 
den; in ~ to sth in Erwiderung auf etw akk 

responsibility [rr-,span-sa-'bıl-r-ti] n&@ (being 
responsible) Verantwortung f (for für +akk); 
to claim ~ for sth sich für etw akk verant- 
wortlich erklären; to carry a lot of ~ eine 
große Verantwortung tragen ® (duty) Verant- 
wortlichkeit /, Zuständigkeit f 

responsible [rı-'span-sa-bal] adj @(account- 
able) verantwortlich (for für +akk); (in charge 
a.) zuständig; to hold sb - jdn verantwortlich 
machen; Law jdn haftbar machen & (sensible) 
verantwortungsbewusst ®© (requiring respon- 
sibility) job, task verantwortungsvoll 

responsive [r-'span-sıv] adj gut reagierend; 
to be - to treatment auf eine Behandlungs- 
methode ansprechen 

rest! [rest] I.n@ (period of repose) |Ruhe]pau- 
se f to have a |little] ~ eine [kurze] Pause ma- 
chen © (repose) Erholung f; for a ~ zur Erho- 
lung © (support) Stütze f, Lehne f II. vt & (re- 
pose) to ~ one’s eyes seine Augen ausruhen 
© (support) lehnen M. vi @ (cease activity) 
[ausjruhen, sich ausruhen; to not ~ until ... 
[so lange] nicht ruhen, bis ... @(be supported) 
ruhen ® (depend on) ruhen (on auf +dat); 
(be based on) beruhen (on auf +dat) > PHRAS- 
Es: [you can] ~ assured [that ...] seien Sie ver- 
sichert, dass ... 

rest? [rest] n + sing/pl vb mthe ~ der Rest 

'rest area n Rastplatz m 

restate [ri-'stert] vt noch einmal [mit anderen 
Worten] sagen 

restaurant ['res-tar-ant] n Restaurant nt, Gast- 
stätte f 

restaurateur [restər-ə/t3r] n — Gast- 


respectful > restrictive 


wirt(in) m/f) 

restful ['rest-fal] adj erholsam; sound beruhi- 
gend; atmosphere entspannt; place friedlich 

'rest home n Altersheim nt 

resting place ['res-tin-] n @(euph: burial 
place) sb’s [final] ~ jds [letzte] Ruhestätte 
@ (place to relax) Rastplatz m 

restitution [res-tı-tu-fon] n @ (return) Rück- 
gabe f; of sb's rights Wiederherstellung f of 
money |Zujrückerstattung f (compensation) 
Entschädigung f rn Schadenlslersatz m 

restive ['res-tıv] adj (form) ®© (restless and 
impatient) unruhig, nervös ® (stubborn) wi- 
derspenstig 

restless ['rest-Iıs] adj © (agitated) unruhig 
© (uneasy) rastlos; to get ~ anfangen, sich un- 
wohl zu fühlen ® (wakeful) ruhelos; night 
schlaflos 

restock [ri'stak] vt wieder auffüllen; lake wie- 
der mit Fischen besetzen 

restoration [res-tə-'rer- fon] n @ (act of restor- 
ing) Restaurieren nt © (instance of restoring) 
Restaurierung f ©Lıaw ~ to the previously 
held status Wiedereinsetzung f in den 
vorigen Stand 

restorative [rr 'stor-ə-tiv] adj stärkend attr; 
~ powers [of sth] (strengthening) kräftigende 
Wirkung [von etw dat]; (healing) heilende 
Wirkung [von etw dat] 

restore [rr'stor] vt © (renovate) restaurieren 
© (re-establish) wiederherstellen; to ~ sb’s 
faith in sth jdm sein Vertrauen in etw akk zu- 
rückgeben; to ~ sb to life jdn ins Leben zu- 
rückbringen © (reinstate) to ~ sb to power 
jdn wieder an die Macht bringen 

restorer [rı-'stor-ar] N @ARCHIT, ART (person) 
Restaurator(in) m/f) @hair ~ Haarwuchsmit- 
tel nt 

restrain [rı-'strein] vt zurückhalten; (force- 
fully) bändigen; wto ~ sb from [doing] sth 
jdn davon abhalten, etw zu tun; mto ~ one- 
self sich beherrschen 

restrained [rı-'streind] adj beherrscht; criti- 
cism verhalten; manners gepflegt 

restraining order [rr-'streinin-] n Law ein- 
stweilige Verfügung fachspr 

restraint [r1-'streint] n © (self-control) Beherr- 
schung f to exercise ~ Zurückhaltung f üben 
© (restriction) Einschränkung f 

restrict [rı-'strıkt] vt © (limit) beschränken, 
einschränken; number begrenzen (to auf 
+akk) (deprive of right) wto ~ sb from 
[doing] sth jdm etw untersagen [o jdm unter- 
sagen, etw akk zu tun] 

restricted [rr 'strrk-tid] adj © (limited) choice, 
vocabulary begrenzt; space eng ® (subject to 
limitation) eingeschränkt; number beschränkt 
(to auf +akk) 

restriction [rı-'strık-fon] n © (limit) Begren- 
zung j; Beschränkung f Einschränkung f to 
lift ~s Restriktionen aufheben @ (action of 
limiting) Einschränken nt 

restrictive [rr'strrk-tıv] adj (esp pej) ein- 


restroom > retrace 


schränkend, einengend; measures restriktiv 

'restroom n Toilette f 

restructure [,ri-strak-tfor] vt umstrukturieren 

restructuring [,ri-strak-tar-ın] n Umstruktu- 
rierung f 

result [r-zalt] I.n @(consequence) Folge f 
© (outcome) Ergebnis nt © (satisfactory out- 
come) Erfolg m, Resultat nt; to have good ~s 
with sth gute Ergebnisse mit etw dat erzielen 
© matu ofa calculation, a sum Resultat nt, Er- 
gebnis nt II. vi © (ensue) resultieren, sich er- 
geben © (cause) wto ~ in sth etw zur Folge 
haben 

resulting [rı-'zal-tın] adj attr resultierend attr 
sich daraus ergebend attr 

resume [rr zum] I. vt (start again) wieder auf- 
nehmen; journey fortsetzen; #to ~ doing sth 
fortfahren, etw zu tun II. vi wieder beginnen; 
(after short interruption) weitergehen 

resume ['rez-u-meı] n Lebenslauf m 

resumption [rm'zamp-fan] n @lact) of a 
game, talks Wiederaufnahme f @(instance) 
Wiederbeginn m kein pl 

resurface [,ri-'sar-fis] I. vi @(rise to surface) 
submarine, diver wieder auftauchen ®(re- 
appear) wieder zum Vorschein kommen; 
memories, topic wieder aufkommen Il. vt $to 
~ a road den Belag einer Straße erneuern 

resurgence [r-'sar-dzans] n (form) Wieder- 
aufleben nt 

resurgent [rr-'s3r-dzənt] adj usu attr (form) 
wieder auflebend attr 

resurrect [rez-ə'rekt] vt © (revive) wieder 
aufleben lassen; fashion wieder beleben 
© (bring back to life) person auferstehen las- 
sen; the dead wieder zum Leben erwecken 

resurrection [rez-ə'rek-fən] n Wiederbele- 
bung f 

resuscitate [rı-'sas-»-teıt] vt ©@meD wiederbe- 
leben © (fig) [neu] beleben 

retail ['ri-teıl] I. n Einzelhandel m, Detailhan- 
del m schweiz II. vt im Einzelhandel verkaufen 
II. vi this model of computer ~s for 650 
dollars im Einzelhandel kostet dieses Compu- 
termodell 650 Dollar 

retailer ['ri-ter-lor] n Einzelhändler(in) m/f) 

'retail outlet n Einzelhandelsgeschäft nt 

'retail price n Einzelhandelspreis m 

retain [r-'teın] vt @(keep) behalten; sb's 
attention halten; dignity, independence be- 
wahren; to - control of sth etw weiterhin in 
der Gewalt haben; to - the right to do sth 
Law sich das Recht vorbehalten, etw zu tun 
© (not lose) speichern; (remember) thought 
behalten ®(hold in place) zurückhalten 
© Law attorney engagieren 

retainer! [rı-'ter-nar] n MED (for teeth) Zahn- 
spange 

retainer? [rı-'ter-nar] n (fee) Vorschuss m 

re'taining wall n Stützmauer f 

retake I. vt <-took, -taken> [,ri-'teık] © (take 
again) exam wiederholen; (film again) scene 
nochmals drehen © (regain) wiedergewinnen; 
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to ~ the lead sports sich wieder an die Spitze 
setzen; (in a race) wieder die Führung über- 
nehmen II. n [risterk] @(filming again) Neu- 
aufnahme f& (exam) Wiederholungsprüfung f 
retaliate [rı-'tzel-irert] vi Vergeltung üben; for 
insults sich revanchieren 

retaliation [rr tæl-i'er-fon] n Vergeltung f} (in 
fighting) Vergeltungsschlag m 

retaliatory [rm'tal-i-o-tor-i] adj attr Vergel- 
tungs- 

retard! [rı-'tard] vt (form) verzögern, verlang- 
samen; to ~ economic growth das Wirt- 
schaftswachstum bremsen 

retard? ['ri-tard] n (pej sl) Idiot m pej 

retarded [r-'tar-dıd] adj (pej fam) zurückge- 
blieben 

retch [retf] vi würgen; to make sb ~ jdn zum 
Würgen bringen 

retention [rr-'ten-fən] n © (keeping) Beibehal- 
tung f sports ofa title Verteidigung f@ ( preser- 
vation) Erhaltung f; of rights Wahrung f® (not 
losing) Speicherung f; mep Retention f fachspr 

retentive [rı-'ten-tıv] adj aufnahmefähig 

rethink I. vt <-thought, -thought> [,ri'Ərnk] 
überdenken II. n ['ri-rnk] Überdenken nt; to 
have a - etw noch einmal überdenken 

reticent ['ret-»-sant] adj (form) zurückhal- 
tend; (taciturn) wortkarg 

retina <p! -s or-nae> ['ret-ən-ə] n Netzhaut f, 
Retina f fachspr 

retinue ['ret-an-u] n Gefolge nt kein pl 

retire [rı-'taır] vi © (stop working) in den Ru- 
hestand treten; worker in Rente gehen; civil 
servant in Pension gehen; self-employed per- 
son sich zur Ruhe setzen; soldier aus der Ar- 
mee ausscheiden; athlete seine Karriere been- 
den (orm: withdraw) sich zurückziehen; 
the jury ~d to consider their verdict die Ju- 
ry zog sich zur Urteilsfindung zurück 

retired [r1-'tar-ard] adj (no longer working) im 
Ruhestand präd; worker in Rente präd; civil 
servant pensioniert 

retiree [rm-tar-o-'ri] n Rentner(in) m/f); (for 
civil servants) Pensionär(in) m{f), Pensio- 
nist(in) m{f) ÖSTERR 

retirement [rr tarr-mənt] n © (from job) Aus- 
scheiden nt aus dem Arbeitsleben; of a civil 
servant Pensionierung f of a soldier Verab- 
schiedung f of an athlete Zurücktreten nt 
© (period after working life) Ruhestand m 

re'tirement age n (of a worker) Rentenal- 
ter nt; (ofa civil servant) Pensionsalter nt; to 
be of - im Pensions-/Rentenalter sein 

re'tirement plan n Vorsorgeplan m 

retiring [rr-'tar-ar-ın] adj (reserved) zurückhal- 
tend 

retort [rr tort] I. vt wto ~ that ... scharf erwi- 
dern, dass ...; “no need to be so rude,” she 
~ed „kein Grund, so unhöflich zu sein“, gab 
sie zurück II. vi scharf antworten III. n scharfe 
Antwort [o Erwiderung] 

retouch [ri-'tatf] vt PHOT, TYPO retuschieren 

retrace [ri-'treıs] vt zurückverfolgen; in mind 


